Hob

PKE61.AA.. PKM61RAA.E PKM61RAA.F

[pl] Instrukcja obstugi 2
[ru] PykoBozacTtBo nonb3osarens 10
[hu] Hasznalati utmutato 19

[ro]

Manual de utilizare 27


http://www.bosch-home.com/welcome
http://www.bosch-home.com/welcome

pl Bezpieczenstwo

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w
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1 Bezpieczenstwo

Przestrzegac ponizszych wskazowek bezpie-
czenstwa.

1.1 Wskazéwki ogdine

m Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg in-
strukcje.

® |nstrukcje, paszport urzadzenia i informacje
o produkcie nalezy zachowac i starannie
przechowywac jako zrodto informaciji oraz z
myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie zo-
stato uszkodzone, nie wolno go podtgczac.

1.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie bez wtyczki moze podtgczy¢ wy-

tgcznie specjalista z odpowiednimi uprawnie-

niami elektrycznymi. Gwarancja nie obejmuje

szkod wynikajgcych z nieprawidtowego podtag-

czenia urzgdzenia.

Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie:

®= do przygotowywania potraw i napojow.

® pod nadzorem. Nieprzerwanie nadzorowac
krotkotrwate procesy gotowania.

= W prywatnym gospodarstwie domowym i
zamknietych pomieszczeniach domowych.

= do wysokosci 2000 metrow nad poziomem
morza.

Nie uzywac urzadzenia:

® 7 zewnetrznym timerem lub osobnym zdal-
nym sterowaniem. Nie dotyczy to sytuacji,
w ktdrej praca zostata ukonczona przy po-
mocy urzadzen objetych EN 50615.

1.3 Ograniczenie grupy uzytkownikow

To urzgdzenie moze byc¢ obstugiwane przez
dzieci powyzej lat 8 oraz przez osoby o ogra-
niczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych lub umystowych albo osoby nieposiada-
jace wymaganego doswiadczenia i/lub wiedzy
tylko pod warunkiem, ze znajdujg sie one pod
nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowa-
ne 0 sposobie bezpiecznej obstugi urzadzenia
oraz zrozumiaty wynikajgce stgd zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.
Dzieciom nie wolno wykonywac¢ zadnych prze-
widzianych dla uzytkownika czynnosci z zakre-
Su czyszczenia i konserwacji urzgdzenia, chy-
ba ze sg wieku co najmniej 15 lat i wykonujg
te czynnosci pod nadzorem.

Urzadzenie i jego przewod sieciowy nalezy
trzymac poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku
zycia.

1.4 Bezpieczne uzytkowanie

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!
Gotowanie na ttuszczu lub oleju na ptycie
grzewczej bez nadzoru moze byc¢ niebezpiecz-
ne i prowadzi¢ do pozaru.

» Nigdy nie pozostawia¢ gorgcych olejow i
ttuszczow bez nadzoru.

» Nigdy nie probowac gasi¢ ognia woda, tyl-
ko wytgczyC urzgdzenie a nastepnie przy-
kryC ptomienie pokrywka lub kocem gasni-
czym.

Powierzchnia grzewcza bardzo sie nagrzewa.

» Nigdy nie ktasc tatwopalnych przedmiotow
na powierzchnie grzewczg ani w jej poblizu.

» Nigdy nie przechowywac przedmiotow na
powierzchni grzewcze).



Urzadzenie silnie sie nagrzewa.

» Nie przechowywac przedmiotow tatwopal-
nych ani sprayow w szufladach znajduja-
cych sie bezposrednio pod ptytg grzewcza.

Pokrywy ptyt grzewczych mogg powodowac

wypadki, np. wskutek przegrzania, zapalenia

czy rozpryskania materiatow.

» Nie uzywac pokryw na ptyty grzewcze.

Produkty spozywcze mogg sie zapalic.

» Proces gotowania nalezy nadzorowac. Krot-
Ki proces gotowania nalezy stale nadzoro-
wac.

/A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!

Podczas uzywania urzgdzenie i jego czesci

dotykowe nagrzewajg sie, zwtaszcza rama pty-

ty grzewczej, jezeli taka istnieje.

» Zachowac ostroznos¢, aby unikngcé do-
tkniecia goracych elementow.

» Nie pozwalac, aby dzieci ponizej 8 roku zy-
cia zblizaty sie do urzagdzenia.

Kratka ochronna ptyty grzewczej moze prowa-

dzi¢ do wypadkow.

» Nigdy nie uzywac kratki ochronnej ptyty
grzewczej.

Urzadzenie silnie nagrzewa sie podczas pra-

cy.

» Przed przystgpieniem do czyszczenia od-
czekac, az urzadzenie ostygnie.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia

pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy sta-

nowig powazne zagrozenie.

» Naprawy urzgdzenia mogg byC¢ wykonywa-
ne wytgcznie przez wykwalifikowany perso-
nel.

» Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac wy-
tgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu zasila-
jacego tego urzagdzenia nalezy zlecic jego
wymiane wykwalifikowanemu personelowi.

Wykluczanie szkdd materialnych  pl

Uszkodzone urzgdzenie lub uszkodzony prze-

wod przytgczeniowy stanowig zagrozenie.

» Nigdy nie wtgczac¢ uszkodzonego urzadze-
nia.

» Jezeli powierzchnia zostata przerwana, wy-
tgczy¢ urzadzenie, aby unikngc¢ potencjal-
nego zwarcia elektrycznego. W tym celu
wytgczyC urzgdzenie nie za pomocg prze-
tgcznika gtdwnego a za pomoca bezpiecz-
nika w skrzynce bezpiecznikowej.

» Wezwac serwis. — Strona 9

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do poraze-

nia pradem.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia my-
jek parowych ani cisnieniowych.

|zolacja przewodu urzgdzenia elektrycznego

moze sie stopi¢ w poblizu gorgcych czesci

urzgdzenia.

» W zadnym wypadku nie moze dojs¢ do
kontaktu przewodu przytgczeniowego z go-
rgcymi czesciami urzgdzenia.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia

obrazen!

Jesli powierzchnia miedzy polem grzewczym

a spodem garnka jest mokra, garnki mogag

nagle podskakiwac.

» Pole grzewcze i spdd garnka muszg by¢
zawsze suche.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci mogg sobie naciggng¢ materiaty opa-

kowania na gtowe lub zawing¢ sie w nie i udu-

Si¢ sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac po-
za zasiegiem dzieci.

» Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe opako-
waniem, a szczegolnie folig.

Dzieci mogg potkng¢ drobne czesci lub zadta-

wi¢ sie nimi, co moze doprowadzi¢ do udu-

szenia.

» Drobne czesci nalezy trzymac poza zasie-
giem dzieci.

» Nie nalezy pozwalac¢ dzieciom na zabawe
drobnymi czesciami.

2 Wykluczanie szkéd materialnych

UWAGA!

Szorstkie dna garnkow i patelni uszkadzajg ceramike
szklana.

» Sprawdzi¢ naczynia.

Ogrzewanie pustych naczynn do gotowania moze spo-

wodowac ich uszkodzenie.

» Nigdy nie stawia¢ i nie pozostawia¢ na goracych po-
lach grzewczych pustych naczyn.



pl Ochrona srodowiska i 0szczednos¢

Nieprawidtowo ustawione naczynie do gotowania moze
spowodowac przegrzanie urzadzenia.
» Nigdy nie stawia¢ gorgcych patelni lub garnkow na

elementach obstugowych i na ramie ptyty grzewczej.

Jesli na ptyte spadng twarde lub ostre przedmioty, mo-

gq spowodowacd uszkodzenia.

» Nie upuszczac na ptyte grzewczg twardych przed-
miotdw lub przedmiotdw posiadajgcych ostre czub-
Ki.

Materiaty, ktére nie sg zaroodporne, topig sie na gora-

cych polach grzewczych.

» Nie uzywac folii ochronnej do kuchenek.

» Nie uzywac folii aluminiowej ani naczyn z tworzywa
sztucznego.

2.1 Przeglad najczestszych uszkodzen

Tutaj znajduje sie opis najczestszych uszkodzen i spo-
sobdw ich unikania.

Uszko- Przyczyna Rozwigzanie problemu
dzenie
Plamy Potrawy, ktore  Pozostatosci potraw po

wykipiaty wykipieniu natychmiast
usuwac skrobaczkg do

szkta.

Uszko- Przyczyna Rozwigzanie problemu
dzenie
Plamy Nieodpowiednie Uzywac¢ wytgcznie srod-
srodki czysz- kow czyszczacych prze-
czace znaczonych do czyszcze-
nia ceramiki szklanej.
Zaryso- Sol, cukier albo Nie uzywac ptyty grzew-
wania piasek czej jako powierzchni ro-
boczej lub miejsca do od-
stawiania przedmiotow.
Zaryso- Szorstkie dna  Sprawdzac naczynia.
wania garnkow i patel-
ni
Odbar- Nieodpowiednie Uzywac wytgcznie srod-
wienie srodki czysz- kow czyszczacych prze-
czace znaczonych do czyszcze-
nia ceramiki szklanej.
Odbar-  Scier z garn- Przy przesuwaniu podno-
wienie kow, np. alumi-  si¢ garnki i patelnie.
niowych
Peknie- Cukier lub po-  Pozostatosci potraw po
cie trawy zawierajg- wykipieniu natychmiast
ce duze ilosci usuwac skrobaczkg do
cukru szkta.

3 Ochrona srodowiska i oszczednos¢

3.1 Usuwanie opakowania

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne dla srodowiska i

nadajg sie do recyklingu.

» Poszczegdlne elementy utylizowadé zgodnie z rodza-
jem materiatu.

3.2 Oszczedzanie energii

Urzadzenie uzytkowane zgodnie z tymi wskazéwkami

Zuzywa jeszcze mniej enerdgii.

Wybierac strefy grzewcze dostosowane do wielkosci

garnkow. Stawiac¢ naczynia do gotowania posrodku

pol grzewczych.

Uzywac naczyn o srednicy dna zgodnej ze Srednica

pola grzewczego.

Wskazowka: Producenci naczyn czesto podajg gorng

srednice garnkow. Jest ona czesto wieksza od sredni-

cy dna.

= Niedopasowane naczynia do gotowania i niecatko-
wicie przykryte pola grzewcze zuzywajg duzo ener-
qgii.

Przykrywac¢ garnki dopasowanymi do nich pokrywka-

mi.

m Gotowanie bez pokrywki wymaga znacznie wiekszej
ilosci energii.

Pokrywke nalezy podnosi¢ jak najrzadziej.

= Przy podnoszeniu pokrywki nastepuje utrata duzej
ilosci energii.

Uzywac szklanych pokrywek.

m Przez szklang pokrywke mozna widzie¢ zawartosé
garnka bez podnoszenia pokrywki.

Uzywacd garnkow i patelni z ptaskim dnem.
= Nierdwne dna zwiekszajg zuzycie energii.

Uzywac naczyn do gotowania dopasowanych do ilosci

artykutéw spozywczych.

= Podgrzanie duzego naczynia z niewielkg zawartosci
zuzywa wiekszg ilos¢ energii.

Gotowacé w niewielkiej ilosci wody.
= Im wieksza ilos¢ wody w naczyniu, tym wieksza
ilos¢ energii potrzebna do jego podgrzania.

Jak najszybciej zmniejszad stopien mocy grzania.
= Zbyt wysoki stopniert mocy grzania podczas dogo-
towywania powoduje marnowanie energii.

Wykorzystywacé ciepto resztkowe ptyty grzewczej. W
przypadku dtuzszych czaséw gotowania mozna wytg-
czy¢ pole grzewcze juz na 5-10 minut przed uptywem

czasu gotowania.

= Niewykorzystane ciepto resztkowe zwieksza zuzycie

energii.

Informacja o produkcie zgodnie z (UE) 66/2014 znaj-
duje sie na dotgczonym paszporcie urzadzenia i w In-
ternecie na stonie produktu urzgdzenia.



Poznawanie urzadzenia pl

4 Poznawanie urzadzenia

Niniejsza instrukcja obowigzuje dla réznych ptyt grzewczych.

4.1 Panel obstugi

Panel obstugi stuzy do sterowania funkcjami urzgdzenia i zapewnia informacje o0 jego stanie.
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4.2 Wskazniki Pole do- Nazwa
Wskazniki pokazujg ustawione wartosci i funkcje. tykowe -
O Wybdr pola grzewczego

:I]\::kaza- Nazwa -+ Pola ustawien
= : : Uwagi
" ] Stlopnle mocy grzania = Panel obstugi powinien by¢ zawsze suchy. Wilgo¢
H Ciepfo resztkowe ujemnie wplywa na jego dziatanie.

4.3 Pola dotykowe

Pola dotykowe to powierzchnie reagujace na dotyk.
Aby wybra¢ odpowiednig funkcje, nalezy dotkng¢ odpo-
wiedniego pola.

Pole do- Nazwa
tykowe
O Wiacznik gtowny

= Nie stawia¢ garnkdw w poblizu wskaznikdw ani pol
dotykowych. Uktad elektroniczny moze sie prze-
grzac.

4.4 Wskaznik ciepta resztkowego

Ptyta grzewcza wyposazona jest we wskaznik ciepta
resztkowego dla kazdego pola grzewczego H.

Pole grzewcze jest gorgce, dopodki swieci wskaznik cie-
pta resztkowego. Nie dotykac pola grzewczego.
Uwaga: Mozna na nim utrzymac ciepto niewielkiej po-
trawy lub roztopi¢ polewe.

5 Podstawowy sposob obstugi

5.1 Wiaczanie lub wylaczanie ptyty
grzewczej

Do wigczania i wytgczania ptyty grzewczej stuzy wiacz-
nik gtéwny.

5.2 Wiaczanie ptyty grzewczej

» Dotkngé @.

v Swieci lampka kontrolna nad symbolem .
v Swieca wskazniki J.

v Ptyta grzewcza jest gotowa do pracy.

5.3 Wytaczanie ptyty grzewczej

Ptyta grzewcza wytgcza sie automatycznie, gdy wszyst-
kie pola grzewcze sg przez okreslony czas wytaczone
(10-60 sekund).

Dotknag¢ @.

Gasnie lampka kontrolna nad @.

Gasng wskazniki.

Wszystkie pola grzewcze sg wytgczone.

Wskaznik ciepta resztkowego $wieci, az pola grzew-
cze dostatecznie wystygna.

€ K < XKV



pl Zabezpieczenie przed dzie¢mi

5.4 Informacje dotyczace pdl grzewczych

Ciemne miejsca na rozgrzanym polu grzewczym sg

uwarunkowane technicznie. Nie majg one wptywu na

dziatanie pola grzewczego.

Pole grzewcze reguluje temperature poprzez wigczanie

i wytaczanie elementu grzewczego. Takze przy maksy-

malnej mocy element grzewczy moze sie wtaczac i wy-

tgczac.

Powody:

m  Ochrona wrazliwych czesci przed przegrzaniem.

= Urzadzenie posiada ochrone przed przecigzeniem
elektrycznym.

5.5 Ustawianie podl grzewczych

W celu dokonania ustawien pola grzewczego nalezy je
wybrad.

Stopien mo-

cy grzania

1 najnizsza moc
9 najwyzsza moc

5.6 Ustawianie stopni mocy grzania
Wymaganie: Ptyta grzewcza jest wigczona.

1. Wybraé pole grzewcze przy uzyciu O.
v We wskazniku stopnia mocy grzania $wieci 0.
2. W ciggu nastepnych 10 sekund dotkngé symbolu +
lub —.
Pojawia sie ustawienie podstawowe.
-+ stopien mocy grzania 9
- — stopien mocy grzania 4

5.7 Zmiana stopni mocy grzania

1. Wybraé pole grzewcze przy uzyciu O.
2. Dotykaé + lub — do momentu wyswietlenia zgdane-
go stopnia mocy grzania.

5.8 Wytaczanie pola grzewczego

Istniejg 2 sposoby wytgczania pdl grzewczych.

1. Dotknac 2 razy O.

v We wskazniku stopnia mocy grzania pojawia sie 0.

v Po 10 sekundach pojawia sie wskaznik ciepta reszt-
kowego.

2. Wybrac pole grzewcze i dotyka¢ + albo —, az poja-
wi sie wskaznik stopnia mocy grzania 4.

v Po 10 sekundach pojawia sie wskaznik ciepta reszt-
kowego.

Uwaga: Ostatnio ustawione pole grzewcze pozostaje

aktywne. Mozna je ustawi¢ bez dokonywania nowego

wyboru.

6 Zabezpieczenie przed dzie¢mi

Dzieki zabezpieczeniu przed dzie¢mi mozna uniemozli-
wi¢ wigczanie ptyty grzewczej przez dzieci.

6.1 Wiaczanie zabezpieczenia przed dzieé¢mi

Wymaganie: Ptyta grzewcza jest wytgczona.

» Nacisng¢ jednoczesnie przyciski + i — i przytrzymy-
wac je przez ok. 4 sekund.

v We wskazniku mocy grzania $wieci przez ok. 10 se-
kund symbol -.

v Ptyta grzewcza jest zablokowana.

6.2 Wylaczanie zabezpieczenia przed

dzie¢mi

» Nacisng¢ jednoczesnie przyciski + i — i przytrzymy-
wac je przez ok. 4 sekund.

v Blokada zostata wytgczona.

7 Ustawienia podstawowe

Uzytkownik moze dopasowacd urzadzenie do swoich
potrzeb.

7.1 Przeglad ustawien podstawowych

W tym miejscu znajduje sie przeglad ustawien podsta-
wowych i ich wartosci fabrycznych.

Wskaz- Opcja
nik

Wskaz- Opcja
nik

[

ci Automatyczne zabezpieczenie przed dzie¢mi
£ - Funkcja wytgczona'
i — Funkcja wtgczona

£ — Manualne i automatyczne zabezpieczenie

przed dzie¢mi wytgczone.

X}

(g

Dzwiek sygnatu

{l — Sygnat potwierdzajacy i sygnat btedne;j
obstugi sg wytgczone. Sygnat wtgcznika
gtéwnego pozostaje wigczony.

i — Wiaczony jest tylko sygnat btednej obstu-
qgi.

£ — Wtgczony jest tylko sygnat potwierdzajg-
cy.

3 - Wigczone sg sygnat potwierdzajacy i sy-
gnat btednej obstugi.’

' Ustawienie fabryczne

' Ustawienie fabryczne




Wskaz- Opcja
nik

ch Czas wyboru pdl grzewczych
£l — Nieograniczony: w kazdej chwili mozna
ustawi¢ ostatnio wybrane pole grzewcze bez
koniecznos$ci ponownego wyboru.'
{ — Ostatnio wybrane pole grzewcze mozna
ustawi¢ w ciggu 10 sekund po jego wybraniu.
Po uptywie tego czasu przed rozpoczeciem
ustawiania nalezy ponownie wybrac¢ pole
grzewcze.

Przywracanie ustawien fabrycznych
& - Funkcja wytgczona'
i — Funkcja wtgczona

]
£

' Ustawienie fabryczne

7.2 Zmiana ustawien podstawowych

Wymaganie: Ptyta grzewcza jest wytgczona.

1. Wiaczy¢ ptyte grzewcza.

2. W ciggu nastepnych 10 sekund nacisng¢ przyciski
+ i — i przytrzymywad je przez 4 sekundy.

v Na dolnym wyswietlaczu migaja na zmiane symbole
Pt

cloa

v Na goérnym wyswietlaczu $wieci 4.

Czyszczenie i pielegnacja pl

3. Dotkng¢ symbolu O odpowiednig ilo$¢ razy, az na
dolnym wyswietlaczu pojawi sie zgdane wskazanie.

4. Uzywajgc + albo — ustawi¢ zgdang wartos$é.

5. Nacisnagé jednoczesnie przyciski + i — i przytrzymy-
wac je przez 4 sekundy.

v Ustawienie zostato aktywowane.

Wskazowka: Aby zamkng¢ menu ustawien podstawo-
wych bez zapisania zmian, nalezy wytgczy¢ ptyte
grzewczg przy uzyciu @. Ponownie wigczy¢ i ustawic
ptyte grzewcza.

8 Czyszczenie i pielegnacja

Aby urzadzenie dtugo zachowato sprawnosc, nalezy je
starannie czyscic¢ i pielegnowad.

8.1 Srodki czyszczace

Odpowiednie srodki czyszczgce i skrobaczki do szkta

saq dostepne w serwisie lub w sklepie internetowym.

UWAGA!

Nieodpowiednie srodki czyszczgce mogg uszkodzié

powierzchnie urzgdzenia.

» Nigdy nie uzywac nieodpowiednich srodkéw czysz-
czacych.

Nieodpowiednie $rodki czyszczace

® nierozcienczony ptyn do mycia naczyn

m  Srodki przeznaczone do stosowania w zmywarce

m  Srodki przeznaczone do szorowania

= agresywne chemicznie srodki czyszczgce, takie jak
spray do czyszczenia piekarnikow czy odplamiacz

szorstkie ggbki
= myijki cisnieniowe i myjki parowe

8.2 Czyszczenie ceramiki szklanej

Ptyte grzewcza nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu, aby
nie dopuszczac do przypalenia resztek potraw.
Uwaga: Przestrzegac informacji dotyczgcych nieodpo-
wiednich srodkdéw czyszczacych. — Strona 7

Wymaganie: Plyta grzewcza ostygta.

1. Silne zabrudzenia usuwac skrobaczkg do szkia.

2. Do czyszczenia ptyty grzewczej uzywacd specjalnych
srodkow do czyszczenia ceramiki szklane;j.
Przestrzegac¢ wskazdwek producenta podanych na
opakowaniu srodka.

Wskazowka: Dobre wyniki zapewnia uzywanie spe-
cjalnych gabek do czyszczenia ceramiki szklanej.
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9 Usuwanie usterek

Mniejsze usterki urzgdzenia mozna usuwac samodziel-
nie. Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy sie
zapoznac sie z informacjami na temat samodzielnego
usuwania usterek. Pozwoli to unikng¢ niepotrzebnych
kosztow.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!
Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig po-

» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac wytacznie
oryginalnych czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego
tego urzadzenia nalezy zleci¢ jego wymiane wykwali-
fikowanemu personelowi.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!

wazne zagrozenie.

» Naprawy urzgdzenia moze przeprowadzac tylko wy- .

Pole grzewcze grzeje, lecz wskaznik nie dziata.
» Wyltgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe].
Wezwac serwis.

szkolony i wykwalifikowany personel.

» Jezeli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy wezwad

serwis.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!
Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig po-

wazne zagrozenie.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Ptyta grzewcza wytgcza sie samoczynnie i nie mozna
jej uruchomic. Pdzniej moze sie samoczynnie wigczyc.
» Wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej.
» Wezwac serwis.

» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcz-
nie przez wykwalifikowany personel.

9.1 Wskazowki na wyswietlaczu

Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemoéow

Brak

Przerwa w dostawie pradu.

1. Sprawdzi¢ bezpiecznik urzadzenia w skrzynce bezpiecznikowej instalacji domowej.
2. Sprawdzi¢ przez wtaczenie innych urzgdzen elektronicznych, czy nie wystgpita przerwa w
zasilaniu prgdem sieciowym.

Migajg wszystkie
wskazniki

Pulpit obstugi jest mokry albo lezg na nim przedmioty.
» Whytrze¢ do sucha pulpit obstugi lub zdjgé z niego przedmiot.

Fo

Na kilku polach grzewczych gotowano przez dtuzszy czas przy duzej mocy. Pole grzewcze

zostato wytgczone w celu zabezpieczenia uktadu elektronicznego przed przegrzaniem.

1. Odczekacd jakis czas.

2. Dotkng¢ dowolnego pola dotykowego.

v Znikniecie komunikatu oznacza, ze uktad elektroniczny wystarczajgco ostygt. Mozna te-
raz kontynuowac gotowanie.

-n
g

Mimo wytgczenia przy przez F£ temperatura uktadu elektronicznego dalej wzrosta. Dlatego

wszystkie pola grzewcze zostaty wytgczone.

1. Odczekacd jakis czas.

2. Dotkng¢ dowolnego pola dotykowego.

v Znikniecie komunikatu oznacza, ze uktad elektroniczny wystarczajgco ostygt. Mozna te-
raz kontynuowac gotowanie.

F 5 i stopiert mocy
grzania migajg na
zmiane. Stychad sy-
gnat.

Gorgey garnek w poblizu pulpitu obstugi. Istnieje ryzyko przegrzania uktadu elektronicznego.
» Usung¢ garnek.
v Wskaznik gasnie krotko potem.

F 5 i sygnat akustycz-
ny

Gorgey garnek w poblizu pulpitu obstugi. Pole grzejne zostato wytgczone w celu zabezpie-

czenia uktadu elektronicznego przed przegrzaniem.

1. Usung¢ garnek.

2. Odczekacd jakis czas.

3. Dotkng¢ dowolnego pola dotykowego.

v Znikniecie komunikatu oznacza, ze uktad elektroniczny wystarczajgco ostygt. Mozna te-
raz kontynuowac gotowanie.

-
(]

Pole grzewcze byto uzywane za dtugo i wytaczyto sie automatycznie.
Mozna od razu ponownie wigczyé pole grzewcze.

dE i pola grzewcze
nie grzeja

Aktywny tryb demo.

1. Odtgczy¢ urzadzenie na 30 sekund od sieci elektrycznej przez wytgczenie bezpiecznika
w skrzynce bezpiecznikowe].

2. W ciggu nastepnych 3 minut dotkng¢ dowolnego pola dotykowego.
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Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie probleméw

Na wyswietlaczu wi-

Uktad elektroniczny rozpoznat usterke.

dac kOmunilﬁaE zawie- 1. Wytgczy¢é i ponownie wiaczyé urzadzenie.
rajgcy litere "E", np. ,  Jezeli usterka byta jednorazowa, komunikat znika.
EOT11. 2. Jesli komunikat pojawi sie ponownie, wezwac serwis. Podac serwisowi doktadng tresc

komunikatu o btedzie.
— "Serwis", Strona 9

10 Utylizacja

W tym miejscu mozna tu réwniez znalez¢ informacje o
sposobie prawidtowej utylizacji zuzytych urzgdzen.

10.1 Utylizacja zuzytego urzadzenia

Przyjazna dla srodowiska utylizacja urzgdzenia pozwala

odzyskac wartosciowe surowce.

» Urzadzenie utylizowac¢ zgodnie z przepisami o
ochronie srodowiska naturalnego.
Informacje o aktualnych mozliwosciach utylizaciji
mozna uzyskac¢ od sprzedawcy lub w urzedzie mia-
sta lub gminy.

To urzgdzenie jest oznaczone zgod-
nie z Dyrektywa Europejska
2012/09/UE oraz polskg Ustawg z
dnia 29 lipca 2005r. ,,O zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicz-
nym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz.
1495) symbolem przekreslonego
kontenera na odpady. Takie oznako-
wanie informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie moze
by¢ umieszczany tacznie z innymi od-
padami pochodzgcymi z gospodar-
stwa domowego. Uzytkownik jest zo-
bowigzany do oddania go prowadza-
cym zbieranie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego. Prowa-
dzacy zbieranie, w tym lokalne punkty
zbiorki, sklepy oraz gminne jednost-
ka, tworzg odpowiedni system umozli-
wiajgcy oddanie tego sprzetu. Wtasci-
we postepowanie ze zuzytym sprze-
tem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia szkodli-
wych dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajag-
cych z obecnosci sktadnikdw niebez-
piecznych oraz niewtasciwego skta-
dowania i przetwarzania takiego
sprzetu.

B

11 Serwis

Jesli uzytkownik ma pytania dotyczace sposobu korzy-
stania z urzadzenia, nie potrafi samodzielnie usung¢ za-
ktdcenia albo urzadzenie wymaga naprawy, powinien
sie zwrdcié¢ do naszego serwisu.

Istotne z punktu widzenia funkcjonalnosci oryginalne
czesci zamienne zgodne z odpowiednim zarzgdzeniem
w sprawie ekoprojektu dostepne sg w naszym serwisie
przez okres co najmniej 10 lat od daty wprowadzenia
urzadzenia na rynek na terenie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego.

Uwaga: W ramach warunkéw gwarancji producenckiej
ustugi serwisu sg nieodptatne.

Doktadne informacje na temat okresu i warunkow gwa-
rancji mozna uzyskac¢ od naszego serwisu, od sprze-
dawcy urzadzenia lub na naszej stronie internetowe;.
Kontaktujgc sie z serwisem nalezy podac¢ numer pro-
duktu (E-Nr.) i numer fabryczny (FD) urzadzenia.

Dane kontaktowe serwisu mozna znalez¢ tutaj lub w
dotgczonym wykazie punktow serwisowych albo na na-
szej stronie internetowej.

11.1 Numer produktu (E-Nr) i numer
fabryczny (FD)

Numer produktu (E-Nr) i numer fabryczny (FD) znajduja
sie na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

Tabliczke znamionowg mozna znalez¢:

® na paszporcie urzadzenia.

® na spodzie ptyty grzewczej.

Dane urzadzenia i numer telefonu serwisu mozna zano-
towac oddzielnie, aby zapewnic¢ sobie do nich szybki
dostep.
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1 Be3onacHOCTb

Cobntoaaite cneayolme yKasaHua no TexXHuKe
6e30MacHOCTH.

1.1 O6wue yKasaHua

® BHumarensHo npounTtanTte gaHHoe
PYKOBO/ACTBO.

m CoxpaHuTe NHCTPYKUMK, TeEXNACNopT n
MHbopmMauno 0b nagenun ana
NanbHenwero ncrnonb3oBaHMA Uan ana
nepenauv crneaytowemMy Bnagesbly.

= B cnyyae oOHapyXeHWAa noBpexaeHunn,
CBA3AHHbIX C TPAHCMOPTUPOBKOWN, He
noaxkatovante npuoop.

1.2 Ucnonb3oBaHUe NO Ha3HaAYEeHUIO

MoakntoyeHne npubopa 6es LWTencenbHOM BUNKKU

ZIOMKEH NPOU3BOANUTL TONBKO KBANMULMPOBAH-

HbI cneunanuct. B cnyyae noBpexkaeHui ns-3a

HEeNpaBWSIbLHOrO NOAKMOYEHWA rapaHTUiMHbIe 00A-

3aTenbCTBa TEPAKOT CUNY.

Ucnonbayite npubop ToNbKO:

® [171A NPUroToBAeHMA 61104 1 HaMUTKOB.

® 104 NPUCMOTPOM. Heo6Xx0aMMO NOCTOAHHO
KOHTPOIMPOBAaTh KPaTKOBPEMEHHbIV
npouecc NPUroTOBIEHNA MULLN.

10

® B ObITOBbIX YC/IOBUAX U B 3aKPbITbIX
NoMeLLEeHMNAX JOMAaLLHNX XO3ANCTB.

® Ha BbicoTe He 6onee 2000 M Haa ypPOBHEM
MOpPA.

He ucnonbayite npubop:

B C BHELIHMM TaMePOM W/ OTAE/bHbIM
NyNbTOM AUCTAHUMOHHOMO ynpaBneHusa. 31o
He NPUMEHAETCA B TOM C/lyyae, eCnm He
npeaycMOTpeHa aKkcnayaraumna ¢
yCTponcTBamu, noanagatolmmm noa
nevicteme ctaHgapta EN 50615.

1.3 OrpaHuueHue Kpyra nonb3oBartenen

HaHHbIM Nprbop MOXKET UCMONb30BaThCA AETbMMU
B BO3pacTe oT 8 neT U cTaplue, a TakXe nMuamu ¢
OrpaHUYeHHbIMU GUSUYECKUMU, CEHCOPHBIMU UIU
YMCTBEHHbLIMKU CMNOCOBHOCTAMM MNK C HeaoCTaT-
KOM OnblTa W/1n 3HaHWK, eCNK OHU HaXOLATCA
noA NPUCMOTPOM WK NOCIe NoSTlyYeHUA yKasaHui
no 6e3onacHoMy UCMonb3oBaHUO Npubopa 1 no-
Cne Toro, Kak OHM 0CO3HasIM ONACHOCTU, CBA3AH-
Hble C HENPaBWJIbHbIM UCMOJIb30BAHUEM.

HeTtAm 3anpelleHo urpatb ¢ npubopom.

OuncTky 1 obcny)kmBaHue npubopa sanpeLlaeTca
BbINONHATL AETAM; 3TO paspeLuaeTca TONbKo Ae-
TAM cTapwe 15 net no4 HaaA30pOM B3POCIIbIX.

He nonyckaite netev mnaawe 8 net K npubopy u
ero ceTeBOMYy MpoBoAay.

1.4 BbesonacHaf akcnnyaTauus

A NPEOYNPEXOEHUE — OnacHocTb

BO3ropaHua!

MpurotoBneHune 6nto0a Ha NaHenAx ¢ Aobasne-

HMEM Xupa unu macna 6e3 npUcMoTpa MOXKeT

OblTb ONACHLIM M MPUBECTU K BOSHUKHOBEHMIO

noxapa.

» Bcerpa cneaute 3a ropAYUMU MaciaMm U u-
pamu.

» He nbiTanTechb TyLWMTb OrOHb BOAOW, BbIKTHOYK-
Te npubop, a 3aTemM 3atyLuTe nnamsa, Hanpw-
Mep HaKpPbIB KPbILLIKOW UK NnamMeracaLmm
NMOKPbIBANOM.

BapoyHana naHenb CMNbHO HarpeBaeTcA.

» He ctaBbTe nerkosocnaameHsaroLwmneca npea-
MeTbl Ha BapO4HYIO NaHenb UK B Henocpea-
CTBEHHOM 6IM30CTH OT HEé.

EAL



» He knaaute npeameTbl Ha BAPOYHYIO NaHesb.

Mpunbop HarpeBaeTcH.

» Hu B KOEM cnyyae He XpaHUTb flerkosocnna-
MeHAroLMecA NpeaAMeThl UM adpP030SbHbIe
6annoH4YMKM B ALLMKAX NOA BAPOYHOW naHe-
Nb}o.

KpblLLKa BapOYHOM NaHenM MOXKET NPUBECTU K

HecyacTHbIM CnyyasaM, Hanpumep, K neperpesy

npubopa, BO3ropaHuio UK K pacTPECKMBAHMIO

mMarepuana.

» He 1cnosb3oBaTth KPbILLKY BAPOYHOW NaHesnu.

[MpoayKTbl MOryT BOCMNIaMEHUTLCA.

» Heob6x0aMmo KOHTpOnMpoBaTh NPoLEecc Npuro-
ToBfIeHWA. [la)ke cnu npouecc NpuroTosfeHnA
ABNAETCA HENPOAOMKUTENBHBIM, TPeByeTcA
NMOCTOAHHbLIN KOHTPOJIb.

A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocTb oxora!

Bo Bpemsa ncnonb3oBaHuA npubop 1 ero ao-

CTYMHblE YacTK, 0COOEHHO pamMKa BapO4HOM na-

Henu (Mpy HannuuK), HarpeBaroTCH.

» CobntoaanTe 0OCTOPOXKHOCTb, HE MPUKacanTeCh
K HarpeBaTeNbHbIM 3/IeMEHTaM.

» He noanyckaiite Kk npubopy Aeten mnaawie 8
ner.

3alUUTHbIE PELLETKM BAPOYHON NaHenn MoryT

cTaTb MPUYMHOM HECHACTHOrO Cryyan.

» He “cnonb3ynte 3allmTHble PELLETKN ANA Ba-
POYHOMN NaHenw.

Bo Bpema pabotbl npubop CuiibHO HarpeBaeT-

cA.

» [lepea ouncTkow aanTe NpUbOpPy OCThbITh.

A NPEOYNPEXJAEHUE — OnacHocTb

nopaMeHus aNeKTPUUYeCKUM TOKOM!

Mpun HeKBaNMPUUMPOBAHHOM PEMOHTE Npubop

MOXXET CTaTb UCTOYHUKOM OMACHOCTH.

» PemoHTMpoBaTb NpUbop paspeLlaeTca TobKo
KBanMUUMPOBAHHbLIM CreunanucTam.

» [1nA peMoHTa npubopa MOXKHO UCrosb3oBaTb
TONIbKO OPUTMHANbHBIE 3anyacTu.

» Ecnu ceteBoii kabenb npubopa 6yaet nospe-
YXAEH, OH A0MKEH ObiTb 3aMeHEH 06yUYEeHHbIM
cneunanucTom.

BesonacHocTb ru

MoBpexAeHHbIM NPUOOP UK NOBPEIKAEHHbIN
ceTeBOM kabenb ABNAOTCA MCTOYHMKOM onac-
HOCTH.

» Kateropuuecku sanpeluaeTca aKcnayaTmpo-
BaTb NOBPEXAEHHbI Npubop.

» Ecnv noBepxHOCTb Npubopa TpecHyna, Bbl-
KNtounTe npubop, 4Tobbl n3berkaTb NopParKeHnaA
SNEKTPUYECKUM TOKOM. [INA 3TOro BbIKOUUTE
npubop ¢ NOMOLLBIO NpeaoXpaHuTens B 651oKke
npeaoxpaHuTenen, a He raBHbIM BbIKNOYa-
Tenem.

» O6paTuTechb B CEPBUCHYH CNyXOy.

— CrpaHnya 18

MpoHuMKLana B npubop Bnara MOXeT cTaTb Npu-

YMHOW NOPaXKEHMUA TOKOM.

» He vncnonb3yinte AnA 04MCTKM Npubopa napoo-
YMCTUTENIU UM OUUCTUTENU BLICOKOrO AaBre-
HUA.

N3onAauma kabena MOXeT pacniaBuTbCA B CIy-

yae KoHTaKTa C ropAYnMM YyacTAmKu npubopa.

» Cneautb 3a TeM, YToObl ceTeBoMn Kabenb He Cco-
npuKacasnca ¢ ropAYUMHM YaCTAMU INEKTPONPHU-
6oposB.

A MNMPEOYNPEXOEHUE — OnacHocTb

TpaBMUpoBaHUA!

N3-3a XUAOAKOCTHU Me»(ny AHOM KaCTpI-OJ'II/I N KOH-

$OPKON KaCTPHONA MOXET HEOXKUAAHHO NoA-

npbirMBaTb BBEPX.

» [loaTomMy AHO nocyabl U KOHPOPKK BCeraa
AOJDKHbI 6bITb CYyX1MMH.

A NPEQYNPEXAEHMUE - OnacHocTb

yayuwba!

et MoryT 3aBepHyTbCA B YNaKOBOYHbLIM MaTe-

puan unu HazeTb ero cebe Ha ronoBy v 3a0X-

HYTbCA.

» He noanyckante AeTen K ynakoBOYHOMY MaTe-
puany.

» He nossonanTe AeTAM Urpatb C YyNakoBOYHbLIM
mMaTtepuasnom.

HeTtv MoryT BAOXHYTb UKW NPOrAOTUTL MENKKUe

Aetanu, B pesynbTare yero 3aloXHyTbCA.

» He noanyckanTe aeteu K MenKuM AeTanam.

» He nossonaunte AeTAM Urpatb C MeKUMU ae-
TanAmu.
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ru [peaoTBpalleHne marepuansHoro yulepba

2 [MpepnoTsBpalleHue MaTepUanbHOro yuiepba

BHUMAHMUE!

LLlepoxoBaToe AHO KaCTPIONW UM CKOBOPOAbLI MOXKET
cTaTb NPUYMHOMN NOABMIEHWA LapanuH Ha CTEKIIOKepaMu-
Ke.

» [lpoBepATb nocyay.

MonHoe BbIKMUNAHWE MOXKET NOBPEAUTL KyXOHHYH nocyay

unu npuoop.

» Hu B KOem criyuae He cTaBbTe MyCTble KACTPIONW Ha
ropAYYyo KOHOOPKY M He [OMyCKanTe MONHOro BbIKK-
naHuA.

HenpasunbHO pasmelleHHan KyXoHHaA Nocyaa MoXKeT

npuBeCTH K neperpesy npudopa.

» Hu B KOem cnyyae He cTaBbTe ropAYMe CKOBOPOAbLI
WK KaCTPIONM Ha 3N1IEMEHTbl yNpaBneHua unu pamy
BapOYHOM MaHesnu.

lMaaeHve TBepAbIX MM OCTPbIX NPEAMETOB Ha BAPOUHYHO

naHesb MOXET BbI3BaTb €€ NOBPEXAEHHME.

» He gonyckartb nageHvA TBEPAbIX UM OCTPLIX Npea-
METOB Ha BapOYHYIO NaHesb.

HetepmocToikune matepuansl NNaBATCA HA FOPAYMX KOH-

dopkax.

» He vcnonbayiTte 3alUUTHYIO NNEHKY ANA NAWT.

» He ncnonb3syite antoMuMHueByto Gonbry 1 nnact-
MaccOBbIE EMKOCTH.

2.1 0630p cambix pacnpoCcTpaHEeHHbIX

noBpexaeHUH

3aecb NPUBOAATCA Camble pacnpocTpaHeHHble nospe-
YKAEHWA U COBETHI, KaK X MOXHO U30exKaTb.

Moepe- [lpuynHa Cnocob ycTpaHeHus
waeHue
MatHa Octatkn nuwn  Cpasy ke yaanante ocTat-
KW NULLK cneunanbHblM
CKpebKoM AnA CTeKnAH-
HbIX NOBEPXHOCTEN.
MatHa Henoaxoasawwue Wcnonb3yiTte ynctawne
UMCTALLME Cpea- CpeAacTBa, NpeAHa3HayeH-
cTBa Hble AJ1A OYUCTKM CTEKIIO-

KepamuKu.

Llapanu- Conb, caxap
Hbl UM Necok

He ncnonesyite Bapou-
HYI0 NaHesb B KayecTse
CTOMNELUHMLbI MITU MOJIKK.

Llapanu- LllepoxoBatoe
Hbl ZIHO KacTptonb
WM CKOBOPOA

MpoBepsanTe nocyay.

MNameHe- Henoaxoasiive
HUe uBe- 4ucTtAallme cpen-
Ta cTBa

Ucnonbsyite uncrawme
cpeAcTBa, npeJHasHayeH-
Hble AJ1A OYUCTKM CTEKIIo-
KepammKu.

UsmeHe- Cneabl TpeHusA
HWe uBe- nocyAbl, Hanp.,

MNepeasuraiTte KacTpronu u
CKOBOPOZKH, NPUMNOAHU-

3 3awuTta oKpymatroLlen cpeabl U

3.1 YTunusauua ynakoBKH

YnakoBoYHble MaTtepuanbl 3KONOrn4yecKku 6e3onacHbl 1
MOTYT UCNOJIb30BATLCA NOBTOPHO.

>  YTUAU3BMPYWTE OTAENbHbIE YacTW, NPeABaPUTENLHO
paccopTUpOBaB WX.

3.2 KaK COKOHOMUTb 3NIEKTPOIHEPruro

Mpwu cobntoaeHnn aTux ykasaHui npubop 6yaet pacxo-
[0BaTb MeHbLLE 3HEepPruu.

Bbibupaiite 30Hy HarpeBa, NOAXOAALLYIO K pasmMepy Ka-

cTptonn. Pasmellante KyXOHHYO NOocyay no LeHTpy

KOHG)OPKMK.

Mcnonbayite nocyay, anameTtp AHA KOTOPOW COOTBET-

CTBYET ANAMETPY KOHPOPKHM.

PexomeHpauuma: [povssoanTeny Nocyabl YacTo yKasbl-

BaloT AMameTp BepXHero Kpaa Kactptonu. OH vacto

Bonblue AMameTpa Ha.

= HenoaxoasALllaA KyXxoHHaA nocyaa WM He NOSIHOCTLIO
3aKpbITble KOHPOPKKU BeAYT K U3BbITOUHOMY NoTpebd-
NIEHUIO 3NIEKTPOSHEPTUM.

12

Ta aloMMHMEBOM  MafA MUX HaZ CTEeK/IoKkepa-

MUWYECKON NOBEPXHOCTLIO.
Mysbip Caxap wnu npo- Cpasy ke yaanAanTe ocrar-
Ha CTEeK- AyKTbl C BbICO- KM MWLM CNeunanbHbIM
floKkepa- KuWM codeprka-  CKpeOKoM ANA CTeKNAH-
MUKe HWeM caxapa HbIX MOBEPXHOCTEMN.
AKOHOMMUA

3aKpblBanTe KACTPHONIM NMOAXOAALMMM KPbILLKAMM.
= [pv npurotoBrieHun B nocyze 6e3 KpbiLLKK Npudop
notpebnAeT 3HauMTeNbHO BOosbLIE SNEKTPOIHEPTHUM.

[MpunoAHMMAaNTE KPBbILLKY Kak MOXHO pexe.
= Koraa Bbl NPUNOAHUMAETE KPBILLIKY, TEPAETCA MHOro

SHEeprum.

MCHOHbSyFITe CTEeKJIAHHbIE KPbILLKH.

m Yepes CTEKNAHHYIO KPLILLKY MOXXHO yBUAETL COAEp-
YXMMOE KacTprosiu.

MCI'IOJ'IbSyHTe KaCTpoJZiIn U CKOBOpPOAbl C MIIOCKUM AHOM.
u an Mcnosib3oBaHUKM NocyAbl C HEPOBHbIM AHOM NO-
BblLLAETCA pacxo 3JIEKTPO3HEePIrunun.

MUcnonb3ayitte nocyay, COOTBETCTBYOLLYO 00BEMY Mpo-

ZlYKTOB.

= [1nA HarpeBa nocyasl 6onbLUOro pasmepa ¢ He-
6onbLnM 06BbEMOM coaepXumMmoro notpedyerca
BornbLUe NEKTPOIHEPTUH.

Mpv NPUroToBNEHUM HANMBAUTE HEMHOMO BOAbI.
= Yem Bonblue BoAbl HANWUTO B nocyay, TemM 6osbLue
3NeKTpo3Hepruv TpebyeTca AnA pasorpesa.



3abnaroBpeMeHHO nepekntoyainTe Ha Bonee H13KyHo

CTyneHb Harpesa.

m [Ipy CIULLIKOM BBICOKOM CTYMEHU HarpeBa KOHHOPKM
HanpacHO pacxoAyeTcA MHOMO A/IEKTPOIHEPT UK.

MUcnonbsyite octaTouHoe Tenno BapoyHon naHenu. MNpu

ANUTENBHOM NPUIrOTOBNEHWUM BbIKSHOUaWTe KOHPOPKY

yXe 3a 5-10 MUHYT A0 UCTEYEHWA BPEeMEHW NPUroTos-

neHus.

= HewuspacxoaoBaHHOe oCTaTtoyHOE TEMN0 NoBbILaeT
pacxo 3NEeKTPOSHEePruu.

NHdopmaumio 06 M3genuu B COOTBETCTBUM C Pernamen-

Tom (EC) 66/2014 MOXXHO HalTK B npunaraemMom nac-

nopTe npubopa W Ha CTpaHuLe C ONMCaHMeM BaLLEero

npubopa B MHTEpHETE.

3alumTa oKkpyXaroLlen cpelbl U 3KOHOMUA

ru
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ru 3HaxkomcTBO ¢ npubopom

4 3HaKOMCTBO C NpUbopom

3T0 PyKOBOACTBO MO SKCMyaTaumu NOAXOAUT ANIA PasinyHbIX BAPOUHbIX NaHENew.

4.1 MNMaHenb ynpasneHusd

HacTpoutb Bce ¢pyHKUMK npubopa 1 nonyunts MHGOPMAaLMO 0 ero paboyem COCTOAHUM MOXKHO Yepes NaHenb ynpaene-

HUA.
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4.2 UHaukaTopbl

MHankaTopbl oTobparkaroT MHGopMaLmio 06 yCTaHOBNEH-
HbIX 3HAYEHWAX U QYHKUMAX.

UHauka- HaumeHoBaHue
TOp

-9 CTyneHu HarpeBa KOHMOPKH

H OcTaTo4yHoe Temnno

4.3 CeHcopHble nonf

CeHCOopHbIe NofA UMEIOT YyBCTBUTENbHbBIE K KACaHWIO Mo-
BepxHocTH. [InA Beibopa GYHKUUM KOCHUTECH COOTBET-
CTBYOLLIErO NOSA.

CeHcop- HaumeHoBaHue
Hoe none

0) [(naBHbIN BblKNOYaTEeNb

CeHcop- HaumeHoBaHue
Hoe none

O Bbi6op KOHMOPKH
—+ Mons ycTaHOBKM

MpumeyaHun

= Cnegaute 3a TeM, 4ToBbl NaHeNb ynpaBneHua Bceraa
ocTaBanacb cyxon. Bnara mo)<eT Bbi3BaTb HapyLue-
H1e PYHKLMOHMPOBaHMUA.

= He noAHoOCHTE KacTpronn BIM3KO K MHAMKATOpaM M
CEHCOPHbIM NoNAM. OTO MOXKET BbI3BaTb Neperpes
SNEKTPOHUKHM.

4.4 AHguKauua ocTaToyHoOro Tenna

Kaxxaana KoHdOopKa BapOYHOM NaHenM ocHalleHa MHANKa-
TOPOM OCTaToO4YHOrO Tenna H.

Moka roput MHAMKATOP OCTaTOYHOro Tenna, KoHPopka
elle ropavan. He npukacantecb K KOHdOpPKe.

3ameTtKa: Mo)XHO Noaaep)kmMBatb Temneparypy He-
6onbLuoro 6ntoaa UM pacTonuTs rnasypsb.

5 CraHpapTHOe ynpaBneHue

5.1 BKknrouyeHue Unu BbliKNOYEeHUue
BapOYHOW NaHenu

BkntoueHue 1 BblKNKOUEHWE BApOYHOW NaHenu ocylie-
CTBJ/IAETCA C NMOMOLLIbIO MM1aBHOMO BbIKOUYATENA.

5.2 BknrouyeHue BapoUYHOU NaHenu

Haxxmure Ha O.

FopuT uHAMKaTopHaa namnouxa Haa O.
3aropatoTcA MHAMKATOpPbI L.

Bapounana naHenb rotoea k padore.

< XKV

5.3 BbiknroyeHue BapoOYHOW NaHenu

Ecnun Bce KOHPOPKM BbIKNIOYEHbI B TEYEHME HEKOTOPOrO
Bpemenu (10-60 cekyHa), TO BapOYHaA NaHenb BbIKILO-
yaeTcA aBTOMAaTUYECKM.

» Haxmute Ha O.

MuaunkatopHaa namnouka Haa O racHer.
MHanKaTopbl racHyT.

Bce KOHOOPKM BbIKIOYEHBI.

MHanKaumA ocTaTouHoro Tenna npoAos/iaeT ropeTb
[10 TEX MOpP, NOoKa KOHPOPKKU JOCTATOYHO HE OCTLIHYT.

€ X



5.4 UHdpopmauma K KoHpopKam

TeMHbIe y4acTKK B NlaMeHU KOHOOPKK BO3HWUKAIOT MO

TEXHUYECKUM NpudrMHaM. OHU He BAMAIOT Ha QYHKLMIO

KOH()OPKHM.

KoHdopka perynupyert tTemnepartypy, BKIOYan 1 BbIKIHO-

yaA HarpeBs. HarpeB MO)XHO BKNtOUaThb M BbIKOYATh Aa-

YKe Ha MaKcuMManbHOW MOLLHOCTH.

MpuunHbI:

®  Jlerko noBpexagaemMble geTanu 3amwatoTca oT
neperpesa.

® [Tpubop 3alWnLLEH OT Nepenanos HaNPMHKEHNA.

5.5 BbiNnofiHeHUe YCTaHOBOK ANA KOHGOPOK

UTo6bl BEINOMHWATL YCTAHOBKM LA KOHPOPKK, ee cHayana
HY>KHO BbIOpaTh.

CTyneHu Ha-

rpeBa KOH-

dopku

1 MWUHMManbHaA MOLLHOCTb
9 MaKcuMManbHaA MOLLHOCTb

5.6 HacTponka cTtyneHen Harpesa

TpeboBaHue: BapouHana naHesb BKIOYEHa.

BnokupoBka anA 6esonacHocTv AeTei  ru

1. Bbibepute KoHpopKy npu nomotun O.

v Ha uHaunkatope ctyneHu Harpesa ropur L.

2. B Teuenue cneaytomx 10 cekyHa HaxxmuTe + unm —.
MonABnAeTcA 6asoBanA ycTaHOBKaA.
— —+ CryneHb HarpeBa 9
— — CryneHb HarpeBa 4

5.7 UsmeHeHUe cTyneHeun Harpesa

1. BbiBepute koHPOpKy npu nomotun O.
2. Harkumaitte + unu —, noka He noasutcA Tpebyemasn
CTyneHb HarpeBa KOHPOPKH.

5.8 BbiKnroueHUe KOHPOPKHU

KOH(])OpKy MOXHO BbIKMHOYUTb ABYyMA crnocobamu.

1. Osarkabl HaxxmuTe Ha O.

v Ha vHaukatope BpemeHu nossnaetcsa L.

v Yepes 10 cekyHA NOABNAETCA MHAWKALMUA OCTATOYHO-
ro Tenna.

2. BblGepuTe KOHPOPKY M HaXKMMaKTe Ha + unu —, noka
Ha MHAMKaTOPe CTyNeHu Harpesa He NoABUTCA .

v Yepes 10 cekyHA noABnAETCA UHAMKALIMA OCTATOYHO-
ro Tenna.

3ameTKa: MNocneaHAA KoHOPKa, ANA KOTOPOW BbinNK Bbl-

MOSIHEHbI YCTAHOBKM, OCTAETCA aKTUBUPOBaHHON. Bbl Mo-

YKETE BbINONHUTL YCTAHOBKM ANA KOHQOPKK, He Bblibupan

ee 3aHOBO.

6 BnokupoBKa ana 6esonacHocTu aeTen

®yHKUMA 6IOKNPOBKM AnA 6e30MacHOCTM AeTel NpenaT-
CTBYET CaMOCTOATENBHOMY BKJIHOYEHUIO AETBMU BapOY-
HOW naHenw.

6.1 BknroueHue 6GNMOKMPOBKM AnA
6e3onacHocTH feTen

Tpe6oBaHue: BapouHana naHenb BbIKOYEHA.

» OAHOBPEMEHHO HAXKMUTE M MPUMEPHO 4 CEKyHAbI
yaep>kusaite +un —.

v Ha vHaunkaummn koHdopok 10 cekyHa ropwmr -.
v BapoyHana naHenb 3abnokupoBaHa.

6.2 BbikntoueHne ONOKMPOBKU ANA
6e3onacHocTH fgeten

» OJHOBPEMEHHO HAXXMHWTE U NPUMEPHO 4 CEeKyHbI
yaepkuaite + v —.
v bBnokuposka cHATa.

7 ba3soBble YyCTaHOBKH

Bbl MoXkeTe oTperynupoBaTtb Nprbop COrnacHo BalLvm
noTpeBHOCTAM.
7.1 0O630p 6a30BbIX YCTAHOBOK

3aeckb npvBoaunTtca 0630p 6a30BbIX YCTAHOBOK W NpeaBa-
pUTENbHbIX 3aBOACKMX HACTPOEK.

UHau- Boibop

Kauusa

ct ABTOMaTHUecKan 610KMpoBKa AnA 6e3onacHo-
CTW AeTen
£ — BbIKOYEHO'
{ — BKJIOYEHO

£ — py4Han 1 aBTOMatuyeckan GNoKMpPOBKa
AnA 6e30nacHOCTH AeTel BbIKMOUEHbI.

UHau- Boibop
Kauua
cc 3BYKOBOW cHrHan

£l — curHanbl noaTBepKAeHUA 1 coobLieHnA
06 owMnBKe BbIKNOYEHLI. CUrHan rnasHoro Bhbli-
KIoyaTesia 0OCTaeTCA BKIIIOYEHHbIM.

{ — BK/HOYEH TONIbKO CUrHan coobLleHuna o6
oLmbKe.

£ — BKJIHOUYEH TONbKO CUrHasn NMoATBEPMAEHMA.
3 — BK/OUEHbI CUrHASbl NOATBEPIKAEHWA U CO-
o6LeHnn 06 owmbke."

' 3aBoackan HacTpomka

' 3aBoacKkan HacTpoika
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ru OuucTka v yxoa

Uuaun- Boibop
Kauua
cS Bpemn Bbibopa KoH$OpoK

Ll — He orpaH1yeHo: MOXKHO B Nt06OW MOMEHT
BbIMOJIHATL YCTAHOBKM ANA NOCNeAHe Bbl-
6paHHOM1 KoHdOpPKK Bes noBTOpPHOrO BhIGOPA.
! — nocne Bbi6opa KOHPOPKM MOYKHO BbINOS-
HATb YCTaHOBKM ANA Hee B TedeHue 10 cekyHA.
Mocne atoro TpebyeTcA NOBTOPHLIN BLIOOP
KOH()OPKHM Nepea BbINONHEHUEM YCTAHOBOK.

cl BocctaHoBNEHWe 3aBOCKUX YCTAHOBOK
£ — BbIKOYEHO'
{ — BKJ/HOYEHO

! 3aBojckan HacTpomka

7.2 U3meHeHne 6a30BOM YCTAHOBKH

TpeboBaHue: BapouHana naHesnb BbIKIOUYEHA.

1. Brntounte BapoUHyto naHesb.

2. B teuenue cneayrowmx 10 cekyHA O4HOBPEMEHHO Ha-
YXMUTE 1 4 cekyHAbl yaep>kuBamTe + v —.

v Ha HwkHem avcnnee nooyepeaHO MUraloT c U .
v Ha BepxHem ancnnee ropur 4.

3. Haxxumaiite O, noka Ha HMWXHEM AUChee He NOoABUT-
cA TpebyemMan MHAMKauMA.

4. Mpw nomoLum + unn — yctaHosuTe TpebByemoe 3Haue-
Hue.

5. OAHOBPEMEHHO HaXXMUTE U 4 CeKyHAbI YAep)XuBaiiTe
+un—

v Hactpoika 3ageincrsoBaHa.

PekomeHgauua: Ytobbl BbIMTM M3 6a30BbIX HACTPOEK

6e3 coxpaHeHWA, BLIKIOUMTE BAPOUHYIO NaHenb nocpea-

ctBom (D. CHOBa BK/OUMTE BapOUHYO NaHesb U Ha-

CTPOWTE ee 3aHOBO.

8 OuucTtka u yxopn

InAa gonroBpemeHHoW ucnpasHoi paboTel npubopa Tpe-
6yeTcA ero TwartenbHan 04YMCTKa U yXoa.

8.1 Yucrtawue cpeacrtea

MoaxoAALiMe YACTALLME CPEACTBaA U CKPeOKU AnA CTeK-

NIAHHBIX MOBEPXHOCTEN MOXXHO NMPUOBPECTH B CEPBUCHOM

cny>k6e, oHnaiH-MarasvMHe uiv Yepes TOProByHo CETb.

BHUMAHMUE!

Henoaxoasawme yicTALLME CpeacTBa MOMYT NOBPEAUTb

noBepxHoCTH Npubopa.

» Hu B KOEM cnyyae He UcMnonb3yWTe HenoaxoAnALme
unCTALLME cpeacTBa.

Henoaxopsuime uucTame cpeacTea

= HepasbaBneHHoe CPeACTBO ANA MblTbA NOCyAbl

= cpeacTBa ANA NMOCYAOMOEYHbBIX MaLLUWH

= abpasuBHble cpeacTBa

= aBpasuBHbIE YUCTALLME CPEACTBA, Hanp., a3po30/v
ANA OYNCTKU AYXOBbIX LUKAPOB UK NATHOBLIBOAUTENH

B KEeCTKue ryBbku
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®  OYUCTUTENIU BbICOKOIro AaBJIEHUA U I'IapOCprVIHbIe
o4yucTutTenn

8.2 YuctKa cTeknokepaMmuku

OuuwaiTe BapoUHytO NaHenb NOCNE KaXX4oro UCrofb3o-
BaHWA, YTOObI OCTATKM MULLK HE NPUropasMu.

3ameTtka: O6patuTe BHUMaHUE Ha MHPOPMALIMIO O He-
NOAXOAALLMX YUCTALUMX cpeacTBax. —~ CrpaHuya 16

TpeboBaHue: BapoyHana naHesb ocThbINa.

1. YpanaiTte cunbHble 3arpA3HEHUA C MOMOLLbIO CKpeb-
Ka AnA CTéKon.

2. OunctuTe BapOYHyto NaHesb YUCTALLMM CPEACTBOM
ANA CTEKIIOKEPaMMUKM.
CobntonaiTte ykasaHuA N0 OYUCTKE, NPUBEAEHHbIE Ha
ynaxKoBKe YMCTALLEero cpeacrsa.
Pekomengauua: Bl MoXkeTe AOCTUUb XOPOLLUUX pe-
3yNbTATOB OYMCTKM, UCMONb3YA CrieunanbHyo rybxy
ANA CTEKIIOKepPaMUKH.



YcTpaHeHve HeucnpaBHOCTEN U

9 YctpaHeHUe HeucnpaBHOCTEN

Bbl MOXeTe cCaMOCTOATENBHO YCTPAHWUTb HE3HAYUTESb-
Hble HeucnpaBHOCTKM Bawlero npubopa. Bocnonbayitech
nHdopmaumen U3 rmasbl «YCTpaHeHNe HencnpaBHOCTEN»
nepea obpalleHueM B CepBUCHYIO cnyxBy. 3To nosso-
NUT n3bexatb AONONHUTENBHBLIX PACX0A0B.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHoCTb

TpaBMUpoOBaHHUA!

Mpu HekBanMPUUUPOBAHHOM PEMOHTE NPUBOP MOXKET

CTaTb UCTOYHUKOM OMACHOCTU.

» PemoHTHpoBaTh Npubop paspeLuaeTca TONbKo 06y-
UEHHbIM creunanucTam.

» Ecnu npubop HeucnpaseH, 0BpaTUTeECh B CEPBUCHYIO
cnyxoy.

/\ NPEOYNPEMAEHMUE — OnacHOCTb NopameHus

3NeKTpUYeCcKUmMm Tokom!

Mpv HeKBaNMPUUMPOBAHHOM PEMOHTE NPUOOP MOXKET

CTaTb ICTOYHUKOM OMACHOCTH.

» PemoHTHpoBaTh Npnbop paspeLlaeTca TONbKO KBau-
(DMLlMpOBaHHbIM cneunanuctam.

9.1 YKasaHuA Ha gucnnee

» [InA pemoHTa npubéopa MOXHO UCMONb30BaTb TONIbKO
OpUrMHanbHbIE 3anyacTu.

» Ecnu ceteBoit kabenb npubopa ByaeT NoBPeXKAeH, OH
ZOMKeH ObITb 3aMeHeH 00yUYeHHbIM CreUuanucToMm.

/\ NPEOYNPEMXAEHME - OnacHocTs oxora!

KoHdopka HarpeBaeTcA, oAHAKO HAMKaTOp He paboTa-

er.

»  OTKNtoUMTE NpesoxpaHnuTenb B BI0Ke NpefoxXpaHu-
Tenew.

» Bbi3oBWTE crieunanncTa CepBUCHOM Cy»KObl.

A\ NPEOYNPEXAEHUE — OnacHocTb Bo3ropaHua!

BapouHana naHenb camMonpou3BObHO OTKOYAETCA U

nepecTaér pearMpoBaTtb Ha CUrHanbl ynpasneHua. B

JanbHenLeM OHa MOXET TaK Xe CamMOonpon3BObHO

BKIIOUYNTBLCA.

» OTKNtouMTE NpesoxpaHnuTenb B BI0Ke NpefoxpaHu-
Tenew.

» Bbi3oBWTE crieunanncTa CepBUCHOM Cy»KObl.

HeucnpaBHOCTb

MpuunHa M ycTpaHeHWe HeucnpaBHOCTeN

OtcytctBYeET Co6oMt anekTponuTaHusa.

1. lMpoBepbTe AOMOBOW NpeaoxpaHnuTens npubopa.
2. [MpoBepbTe HaNMuMe HaNPAXEHUA MO APYrMM SNEKTPUUYECKUM npubopam.

Bce MHOWKaATOPblI MHU-
raroT >

MaHenb ynpaeJieHUA Bna>XxHaA Unmn Ha Hel Haxo[ATcA Kakue-nnbo npeamMeTtol.
Hacyxo npoTpuTe NaHenb ynpasneHna unu y6epMTe I'IOCTOpOHHMVI npeamMer.

FZ Heckonbko KoHpopoK paboTanu Aonroe BpeMA Npu BoICOKOW MOLLUHOCTU. A 3alunThl 3nekK-
TPOHWKM OT NeperpeBa KOHPOPKa BbIKIIHOUMUIACE.

1. MNonokauTe HeKOTOpoE BPeMA.

2. KocHuTecb nto6oro ceHCopHOro nons.
v Ecnu cooblueHune Gonblue He NOABNAETCA, SNEKTPOHNUKA OCTbINA B JOCTATOYHOW CTEMNEHH.
MOXHO NMPOAOMNTE NPUrOTOBNIEHWE MULLIN.

BCE KOH(OPKM OTKIHOUMIUC.
1. MNonorkauTe HekoTOpoe BpeMA.

1 HeCMOTpH Ha OTKNK4YeHne nocpeacrtsom FZ HarpesB 3/IEKTPOHUKK NpoAoSKaeTCA. nOSTOMy

2. KocHuTech nto6oro ceHCopHOro nons.
v Ecnu cooblueHune Gonblue He NOABNAETCA, SNEKTPOHWUKA OCTbINA B JOCTATOYHOW CTEMNEHH.
MOXHO NMPOAOMMNTE NPUrOTOBNIEHWE MULLIM.

F 5 u cTyneHb Harpe-
Ba MUratoT noodepea-
Ho. PasnaeTtca 3ByKoO-
BOMW CUrHan.

[opAYan KacTptonA B 30HE NaHenu ynpaBneHuA. Yrpo3a neperpesa 3EKTPOHUKM.
» CHUMWTE KacTpLONHO.
v Cpasy nocne aT10ro MHAUKALWA racHeT.

F 5 v 3ByKOBOM cUrHan

[opAYanA KacTpronA B 30He NaHenu ynpasneHuA. [nA 3almnTbl SNEKTPOHUKK OT neperpesa KoH-

dpopkKa oTKnuKunach.

1. CHuMMUTE KacTpronio.

2. [NoaoxkauTte HEKOTOPOE BpPEMS.

3. KocHutech nto6oro ceHCoOpHOro nons.

v Ecnv coobLueHune Gonblue He NOABNAETCA, SNEKTPOHUKA OCThINa B JOCTATOYHON CTENEHH.
MOX>XHO NPOAOCMHKUTE NPUFOTOBIIEHUE MULLIN.

KoHdopka 6bina CAMLLKOM JOMFO BKIKOYEHA U OTKIOYMIACH aBTOMATUYECKH.
Bbl MO>keTe cHOBa BKHOUYNUTL KOH(OPKY.
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ru Ytunusaumsa

HeucnpaBHoCTb

MpuunHa 1 ycTpaHeHWe HeucnpaBHOCTeN

o€ ¥ KOHPOPKM He Ha- AKTUBMPOBAH AEMOHCTPALUMOHHBIA PEXKUM.

rpesatotcA

1. OtcoeaunHute npubop oT ceti nuTaHuA Ha 30 CeKyHA, HEHaA0Nro OTKNOUUB NPEeLOXPaHu-
Tenb B 6noke npeaoxpaHuTenen.

2. B TeyeHue 3 MMHYT KOCHUTECH J1It0B0ro CEHCOPHOro MoJIA.

Ha ancnnee noss-

OneKTpOHWKa yCTaHOBWNA OLLUOKY.

NAETCA COOOLUEHME C 1, BoiKnmtounTe NPUBOP M CHOBA BKIHOUMTE.
E", hanp., EO111. v B cnyyae ofIHOKpaTHON HEMCMPABHOCTU COOBLLEHUE UCHE3HET.
2. Ecnu coobLieHre NOABMTCA CHOBA, 0BpaTUTECh B CEPBHUCHYIO CyXKOBy. [03BOHMB, YKaXKuTe

TOYHoe coobLLeHne 006 oLnbKe.

— "CepsucHan cnyba”, CtpaHmya 18

10 YTunusauyua

34ecb NpvBeAeHbl yKasaHuA No Haanexkallen ytunmsa-
UMK cTapbix BbITOBLIX NPUOOPOB.

10.1 YTunusaumna ctaporo 6bIToBOro
npubopa
YTunusaumna B COOTBETCTBUMU C SKOSIOMMYECKUMU HopMa-

MK oBecrneynBaeT BO3MOXKHOCTb BTOPMYHOIO UCMNONb30-
BaHUA LUEHHbIX CblpbEeBbIX MaTepuanos.

> VYTunusupyiTte npubop B COOTBETCTBUM C IKOSOrUYe-
CKUMU HOpMaMM.

CBeaeHWA 0 BO3SMOXHbIX cnocobax yTMnmMaaumm Mox-
HO NOJIyYMTb B CNEeLManM3MpoBaHHOM TOProBOM Mnpea-
NPUATUM, a TaK)Ke B pailOHHbIX WM TOPOACKUX opra-
Hax ynpasneHus.

IaHHbI npubop UMeeT OTMETKY O COo-
OTBETCTBMM €BPONENCKUM HOPMaM
2012/19/EU ytunusaummn anexktpuye-
I CKUX 1 3NEKTPOHHBLIX NpubopoB (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).
JaHHble HopMbl oNpeaenaAtoT AenCTBY-
toLine Ha TeppuTopun EBpocorosa
npaswvna Bo3Bparta v yTuausauuu cra-
pbIX NPUGOPOB.

11 CepBucHaf cnyxba

Ecnu y Bac umetoTcA BONpPOCh! MO UCMOMb30BaHWIO, BaM
He yAaeTcA CaMOCTOATENbHO YCTPaHUTL HEUCTPABHOCTb
npubopa unu TpedyetcA OTPEMOHTUpPOBaTL NpHUbop,
obpaTtuTech B Hally CEPBUCHYIO Cly»<Oy.

BakHble anA GpyHKUMOHUpOBaHWA Npubopa opurMHab-
Hble 3anyacTu, cootBeTcTBytowne dupexktnee EC no sko-
NIOrMYECKOMY MPOEKTUPOBaHUIO 3NeKTponoTpednatoLLei
MPOAYKLMM Bbl MOXETEe 3aKasaTb B HalLei CEPBUCHOW
cny»k6e, Kak MUHUMYM, B TeyeHne 10 neT ¢ MoMeHTa
npoAaxku Bawero npubopa B npeaenax EBponeickoro
SKOHOMMYECKOTO NMPOCTPaHCTBA.

3ameTKa: [pu BLINOMHEHUM rapaHTUMHBIX YCNOBWM
npoussoanTenA paboTbl BLINMONHATCA CEPBUCHOMN CRyIK-
6o 6ecnnatHo.

Moapo6Hyto MHGOPMALMIO O FrapaHTUIMHOM CPOKE U yCIlo-
BMUAX rapaHTvn B BalLEN CTPaHe Bbl MOXETE 3anpoCuTb B
HaLLen cepBUCHOM cnyxbe, y Ballero npoaasua unu
HanTK Ha Hallem cawTe.

Mpv oBpalleHnn B CEPBUCHYIO CNY>KBY YKaXkuTe Homep
nsgenua (E-Nr.) n saBoackoi Homep (FD) npubopa.
Anpec 1 TeniepoH CepBUCHOM Cny)XObl MOXHO HaWTH B
npunaraeMom nepeyHe CEPBUCHbBIX CIYXXO UM Ha Ha-
lwem Beb-caiTe.

InA aoctyna K KOHTakTam Cry>k6 KNMeHTCKOro cepeuca,
Bbl TAKXKE MOXXETe MCMonb3oBaTb AaHHbIM QR Koa.
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11.1 Homep usnenun (E-Nr.) u 3aBoacKoun
Homep (FD)

Howmep nsaenua (E-Nr.) n saBoackoin Homep (FD) Bbl
HaiZeTe Ha pUpMeHHoM Tabnuyke ceoero npubopa.
Tunosana Tabnuuka HaxoaMTCA:

= B nacnopte npubopa.

®  C HWKHEN CTOPOHbI BApOYHON NaHenu.

YTto6bl 6bICTPO HAMTW AaHHbIe Npubopa U HoMmep Tenedo-
Ha CEPBUCHOM CNy)KObl, Bbl MOXETe 3anucaTb 3T1 AaH-
Hble.


https://www.bosch-home.ru

Tovabbi informacidkat a Digitalis felhasznaloi

kézikonyvben talal.
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1 Biztonsag

Tartsa be a kovetkezd biztonsagi eldirasokat.

1.1 Altalanos utmutatasok

m Gondosan olvassa el ezt az Utmutatot.

= Orizze meg az Utmutatdt, a készilék adatla-
pjat és a termékinformaciokat a késdébbi
hasznalat céljara, vagy az ujabb tulajdonos
szamara.

®m Ha szallitas kdzben megsérilt a készilék,
ne csatlakoztassa.

1.2 Rendeltetésszerli hasznalat

A csatlakozddugo nélkuli késziléket csak hi-

vatalos engedéllyel rendelkezd szakember

csatlakoztathatja. Hibas csatlakoztatas miatt

keletkezett karokra nem vonatkozik a garan-

cia.

A készuléket csak a kovetkezdkre hasznalja:

m ételek és italok készitésére.

m mkodését felligyelve. A révid f6zési foly-
amatokat mindig kévesse figyelemmel.

m g haztartasban és az otthoni kornyezet zart
helyiségeiben.

m |egfeljebb 2000 méter tengerszint feletti
magassagig.

Biztonsag hu

Ne hasznalja a késziléket:

m KkUls6 id6zitével vagy kuldn taviranyitoval.
Ez nem vonatkozik arra az esetre, ha az EN
50615 szabvanyban meghatarozott
készulékkel torténd lUzemeltetés meg-
szlnik.

1.3 A hasznalok korének korlatozasa

Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek és
csOkkent testi, érzékszervi vagy mentalis ké-
pességekkel, illetve kevés tapasztalattal és/
vagy ismerettel rendelkez8 személyek is hasz-
nalhatjak fellgyelet mellett, vagy ha megtani-
tottak nekik a készllék biztonsagos hasznala-
tat és megértették a lehetséges veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

A tisztitast és a felhasznaldi karbantartast
gyermekek nem, ill. csak 15 év felett, kizard-
lag feligyelet mellett végezhetik.

8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a
készUlék és a csatlakozdvezeték kdzelébe.

1.4 Biztonsagos hasznalat

A\ FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!
Veszélyes lehet és tlizesetet okozhat, ha a f6-
z6lapot felligyelet nélkil hagyja, mikdzben
zsirral vagy olajjal f6z.

» A forro olajat és zsirt soha ne hagyja fel-
ugyelet nélkdl.

» Soha ne kisérelje meg a tluzet vizzel elolta-
ni, inkabb kapcsolja ki a készuléket, majd a
langokat pl. egy feddvel vagy oltokenddvel
takarja le.

A f6z6felllet nagyon felforrésodik.

» Soha ne tegyen gyulékony targyakat a 16z6-
fellletre vagy annak kdzvetlen kdzelébe.

» Soha ne taroljon targyakat a f6z6fellleten.

A készilék forro.

» Ne tartson gyulékony targyakat vagy sprayt
a fézo6felllet alatti fiokokban.

A f6z6mezé fedblapjainak hasznalata balese-

tet okozhat, pl. tulhevilhetnek, meggyulladhat-

nak vagy elpattanhatnak.

» Ne hasznalja a f6z6lapok feddlapjait.
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hu Anyagi karok elkertlése

Az élelmiszerek langra lobbanhatnak.

» Fellgyelje a f6zési folyamatot. Amennyiben
rovid a folyamat, az allando felligyeletet igé-
nyel.

/A FIGYELMEZTETES - Egési sériilések

veszélye!

Hasznalat kdzben a készllék és a megérint-

hetd részei felforrésodnak, kilondsen a ha a

f6z6lap kerettel rendelkezik.

» Legyen elévigyazatos €s ne érintse meg a
készllék fltéelemeit.

» A 8 év alatti gyermekeket tartsa tavol a ké-
szuléktdl.

A f6z6lap véddracsa balesetet okozhat.

» Soha ne hasznaljon véddéracsot a f6z6lap-
hoz.

A készilék Uzem kozben felforrosodik.

» Tisztitas el6tt hagyja leh(ilni a készuléket.

/A FIGYELMEZTETES - Aramiités

veszélye!

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A készlléket csak szakképzett személyek
javithatjak.

» A készllék javitasahoz csak eredeti potal-
katrészeket szabad hasznalni.

» Ha a készulék haldzati csatlakozovezetéke
megsérul, szakképzett személlyel kell ki-
cseréltetni.

A sérllt készulék és a sérult haldzati csatlako-

zovezeték veszélyes.

» Soha ne hasznaljon megseérult készuléket.

» Ha a felllet megrepedt, a készuléket ki kell
kapcsolni az esetleges aramutés elkerllése

érdekében. Ehhez a készuléket ne a fékap-
csoldval, hanem a biztositékszekrényben
lévd biztositék segitségével kapcsolja Ki.

» Forduljon a vevészolgalathoz. — Oldal 26

A behatold nedvesség aramutést okozhat.

» A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon ma-
gasnyomasu vagy gézsugaras tisztitogépet.

A forrd készilékrészeknél az elektromos ké-

szulékek kabelszigetelése megolvadhat.

» Soha ne érintkezzen az elektromos készU-
lékekek csatlakozo kabele forrd készilékre-
szekkel.

/A\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A f6z6edények az edény alja és a f6z8hely

kozott keletkezd folyadék miatt hirtelen meg-

emelkedhetnek.

» A f6z6helyet és az edény aljat mindig tartsa
szarazon.

/A FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély!

A gyermekek a csomagoldanyagokat a fejik-

re huzhatjak vagy magukra tekerhetik, és

megfulladhatnak.

» Gyermekektdl tartsa tavol a csomagolo-
anyagot.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a
csomagoldanyaggal.

A gyermekek az apro alkatrészeket belélegez-

hetik vagy lenyelhetik, és megfulladhatnak t6-

lUk.

» Gyermekektdl tartsa tavol az apro alkatré-
szeket.

» Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak az
apro alkatrészekkel.

2 Anyagi karok elkerllése

FIGYELEM!

Az edények és serpenydk érdes alja megkarcolja az

Uvegkeramiat.

» Ellenbrizze az edényt.

Az Uresen torténd f6zés karosithatja az edényt vagy a

késziléket.

» Soha ne helyezze az edényt lresen a forr¢ 16z6felu-
letre és ne f6zz6n Uresen.

A hibasan felhelyezett edény a készilék tulmelegedé-

séhez vezethet.

» Soha ne helyezzen forrd serpenyéket vagy edénye-
ket a kezel6elemre vagy a f6z6lap keretére.

Ha a f6z6felliletre kemény vagy hegyes targy esik, a f6-

z6felulet megsérulhet.

» Ugyeljen arra, hogy semmilyen kemény vagy he-
gyes targy ne essen a f6zéfellletre.

A nem hdéallo anyagok raolvadnak a forr¢ f6z8helyre.

» Ne hasznaljon tlizhelyvédé foliat.
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» Ne hasznaljon alufdliat vagy mdanyag edényt.

2.1 A leggyakoribb sériilések attekintése

Itt talalhatok a leggyakoribbb sérilések és atippek az-
zal kapcsolatban, miként lehet azokat elkerulni.
Sériilé- Oka

sek

Foltok Kifutott ételek

Teendd

A kifutott ételt haladékta-
lanul tavolitsa el egy
Uvegkapardval.

Foltok Alkalmatlan tisz- Uvegkeramiahoz alkalmas
titoszerek tisztitdszert hasznaljon.

Karcola- S&, cukor vagy A féz6fellletet ne hasznal-
sok homok ja munka- vagy taroléfell-
letként.




Kdrnyezetvédelem és takarékossag hu

Sérilé- Oka Teendd Sérilé- Oka Teend6

sek sek

Karcola- Erdes alju edé- Ellendrizze az edényt. Elszine- Edény kidorzsd- Az edényeket és serpe-

sok nyek és serpe- z8dés I6dése, pl. alu- nyBket emelje fel, ha
ny6k minium odébb huzza azokat.

Elszine- Alkalmatlan tisz- Uvegkeramiahoz alkalmas Kagyld- Cukor vagy ma- A kifutott ételt haladékta-

z6dés titoszerek tisztitdszert hasznaljon. formaju  gas cukortartal- lanul tavolitsa el egy

repedés mu ételek Uvegkapardval.

3 Kornyezetvédelem és takarékossag

3.1 A csomagolasi hulladék artalmatlanitasa

A felhasznalt csomagoldanyagok kérnyezetkimélSk és

Ujrahasznosithatok.

» Az egyes Osszetevlket fajtanként szétvalogatva ar-
talmatlanitsa.

3.2 Energiamegtakaritas

Ha megfogadja ezeket a tanacsokat, készlléke keve-
sebb energiat fogyaszt.

Az f6zési zonat az edény méretének megfelelen va-

lasszuk ki. Helyezze kbzépre az edényt.

Olyan edényeket hasznaljon, melyek aljanak atmérgje

megegyezik a f6z6hely atmérgjével.

Tipp: Az edénygyartok sokszor az edény fels6 atmé-

réjét adjak meg. Ez gyakran nagyobb mint az alsé at-

mérd.

= A nem illeszkedd edények vagy a nem teljesen lefe-
dett f6z6z6nak sok eenrgiat fogyasztanak.

Az edényt fedje le egy megfelel§ méret( fedbvel.
m Fedél nélkil térténd f6zéskor a készlléknek sokkal
tobb energiara van szliksége.

A fedelet lehetbleg ritkan emelje meg.
m Ha a fedelet megemeli, sok energia tavozik.

Hasznaljon lUvegfedot.
m Az Uvegfed® hasznalataval anélkil is belelat az
edénybe, hogy meg kellene emelnie a fedelet.

Egyenes alju fazekakat és serpeny6ket hasznaljon.
= A nem egyenletes alju edények novelik az energia-
fogyasztast.

Az élelmiszer-mennyiségnek megfeleld edényt hasz-

naljon.

= A kevés élelmiszert tartalmazd nagy edények felme-
legitéséhez tdbb energia szikséges.

Kevés vizzel forraljon.
= Minél tébb viz van az edényben, annal tdbb energia
sziikséges a felmelegitéshez.

Id6ben valtson vissza alacsonyabb f6zési fokozatra.
= TUl magas tovabbfézési fokozat esetén energiat pa-
zarol el.

Hasznalja a f6z6mez6 maradékhdjét. Hosszabb f6zési

id6k esetén a f6z6helyet a f6zési id§ lejarta el6tt 5-10

perccel kapcsolja ki.

= A fel nem ahsznalt maradék hé ndveli az energiafo-
gyasztast.

A 66/2014 (EU) szamu rendelet szerinti termékinforma-

ciot a mellékelt garanciajegyen €s az interneten, a ké-
szilékét bemutatd termékoldalon talalja.
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hu Ismerkedés

4 Ismerkedés

A hasznalati Utmutatd kilonb6zé f6z6lapokra vonatkozik.

4.1 Kezelomez6

A kezel6panelen beallithatja készilékének 6sszes funkcidjat, és informaciokat kaphat az (zemallapotrdl.
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4.2 Kijelzések

A kijelzések a beallitott értékeket és funkcidokat mutat-
jak.

Kijelz6 Név

-9 F&zési fokozatok

H Maradékhd

4.3 Erintémez6k

Az érintémezdk érintésérzékeny fellletek. Egy-egy funk-
cio kivalasztasahoz koppintson a megfelelé mezdére.

Erint6- Név
mezo

® Fékapcsolo

Erint6- Név

mez6

O Féz6hely-kivélasztas
——+ Bedllitomez&k
Megjegyzések

= Tartsa szarazon a kezel6mez6t. A nedvesség befo-
lyasolhatja a mikddést.

= Ne tegyen edényt a kijelz6k és érintépanelek kozelé-
be. Az elektronika tulmelegedhet.

4.4 Maradékhé-kijelzé

A f6z8lap mindegyik f6z6helye rendelkezik maradékhs-
kijelzéssel H.

Amig a maradékhdé-kijelzd vilagit, a f6zéhely forrd. Ne
érintse meg a f6z6helyet.

Megjegyzés: Melegen tarthat egy kis adag ételt, vagy
csokoladébevonatot olvaszthat.

5 A kezelés alapjai

5.1 A f6z6hely be- és kikapcsolasa
A f6z6fellletet a f6kapcsoldval lehet be- és kikapcsolni.

5.2 A f6zéfelilet bekapcsolasa

Koppintson az O ikonra.

A @ feletti jelz6lampa vilagit.
A [ kijelzések vilagitanak.

A f6z6felllet lzemkész.

< XK VY
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5.3 A f6z6lap kikapcsolasa

Ha a valamennyi f{6z6hely bizonyos ideig (10-60 ma-

sodperc) ki van kapcsolva, a f6z6hely automatikusan
kikapcsol.

» Koppintson az @ ikonra.

Az O feletti jelz6lampa kialszik.

A kijelzék kialszanak.

Minden f6z&hely ki van kapcsolva.

A maradékhé-kijelzés mindaddig vilagit, amig vala-
mennyi f6z6hely megfeleléen ki nem hdilt.

€ € X L
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5.4 A f6z6helyekkel kapcsolatos

informaciok

A f6z6hely izzasképén a sotét részeknek technikai

okuk van. Ezek nem befolyasoljak a f6z8hely m(ikddé-

sét.

A f6z6hely a hémérsékletet a flités be- és kikapcsola-

saval szabalyozza. A f(ités a legnagyobb teljesitményen

is bekapcsolhat és kikapcsolhat.

Okok:

Az érzékeny alkatrészek védve vannak a tulmelege-
déstél.

m A készilék védve van az elektromos tulterheléstél.

7aayd

5.5 A f6z6helyek beallitasa
A f6z8hely bedllitasahoz ki kell valasztani a {6z6helyet.

F6zési foko-

zat

1 legkisebb teljesitmény

9 legnagyobb teljesitmény

5.6 Fozési fokozat beallitasa

Koévetelmény: A f6z6lap be van kapcsolva.

1. Vélasszon f6z8helyet a O hasznélataval.
v A f6zési fokozat kijelz6jén a & vilagit.

Gyerekzar hu

2. A kovetkezd 10 masodpercben érintse meg az +
vagy a — ikont.
Megjelenik az alapbeallitas.
— =+ 9. f{6zési fokozat
- — 4. f6zési fokozat

5.7 A fozési fokozat modositasa

1. Valasszon f6z6helyet az O hasznalataval.
2. Koppintson a + vagy — szimbdlumra, mig a kivant
f6zési fokozat meg nem jelenik.

77 sy

5.8 Fo6z6hely kikapcsolasa

A f6z6helyet kétféle mdédon kapcsolhatja ki.

1. Koppintson kétszer az O ikonra.

v A f6zési fokozat kijelzésnél & jelenik meg.

v 10 masodperc mulva megjelenik a maradékhdé-kijel-
zés.

2. Valassza ki a f6z8helyet, és koppintson az + vagy
— ikonra, amig a f6zési fokozat kijelz6jén meg nem
jelenik a .

v 10 masodperc mulva megjelenik a maradékhg-kijel-
zés.

Megjegyzés: Az utoljara bedllitott f6z6hely aktivalt ma-

rad. A f6z8helyet be tudja allitani anélkll, hogy Ujra ki

kellene valasztani.

6 Gyerekzar

A gyerekzarral megakadalyozhato, hogy a gyermekek
bekapcsoljak a f6z6fellletet.

6.1 A gyerekzar bekapcsolasa

Koévetelmény: A f6z6lap ki van kapcsolva.
» A+ és — ikonokat egyidejiileg kb. 4 masodpercig
tartsa lenyomva.

v A f6zési fokozat kijelzdin - 10 méasodpercig vilagit.
v A f6z6lap le van zarva.

6.2 A gyermekzar kikapcsolasa

» A+ és — ikonokat egyidejiileg kb. 4 masodpercig
tartsa lenyomva.
v A lezaras ezzel megsz(nt.

7 Alapbeallitasok

Készllékét beallithatja a sajat igényei szerint.

7.1 Az alapbeallitasok attekintése

Itt attekintést kap az alapbeallitasokrdl és a gyarilag
el6re beallitott értékekrdl.

Kijel- Kivalasztas
zés

Kijel- Kivalasztas

z2és
cl Automatikus gyerekzar
& - Kikapcsolva'
i — Bekapcsolva
c — Manudlis és automatikus gyerekzar ki-
kapcsolva.

cc Hangjelzés
I — A nyugtazd jelzés és a hibas kezelés jel-
zése ki van kapcsolva. A f6kapcsolo jele be-
kapcsolva marad.
i — Csak a hibas kezelés jelzése van bekap-
csolva.
£ — Csak a nyugtazo jelzés van bekapcsolva.
3 - A nyugtazo jelzés és a hibdas kezelés jel-
zése be van kapcsolva.'

' Gyari beadllitas

' Gyari bedllitas

23



hu Tisztitas és apolas

Kijel- Kivalasztas

zés

ch A f6z6helyek kivalasztasi ideje
£l — Korlatlan: Az utolsoként kivalasztott f6z6-
helyet barmikor beallithatja anélkll, hogy ujra
kivélasztana.'
i — Az utolsokeént kivalasztott {6z8helyet a ki-
valasztast kovetd 10 masodpercben beallit-
hatja. Késébb a beallitas elbtt djra ki kell va-
lasztania a f6z6helyet.

cil Visszavaltds a gyari bedllitasokra

I - Kikapcsolva'
{ — Bekapcsolva

' Gyari beadllitas

7.2 Alapbeallitasok modositasa

Koévetelmény: A f6z6lap ki van kapcsolva.

1. Kapcsolja be a f6z6lapot.

2. A kdvetkez6 10 masodpercben egyszerre tartsa
nyomva 4 masodpercig a + és — ikont.

Ol oo

]

v Az also kijelzén felvaltva villog a c és a 1.
v A felsé kijelzén a I vilagit.

3. Koppintson a O ikonra t6bbszér mindaddig, amig az
alsd kijelz6n meg nem jelenik a kivant kijelzés.

A =+ vagy a — ikonnal dllitsa be a kivant értéket.

A + és — ikonokat egyidejlileg 4 masodpercig tart-
sa lenyomva.

v A bedllitas aktivaldodott.

Tipp: Az alapbedllitdsokbdl mentés nélkil torténd kilé-
péshez kapcsolja ki a fézélapot a ® gombbal. Kapcsol-
ja be ismét a f6zb8lapot, majd allitsa be ujra.

o &

8 Tisztitas es apolas
Annak érdekében, hogy készlléke hosszu ideig miko-
d6képes maradjon, tisztitsa és apolja gondosan.

8.1 Tisztitoszerek

Megfeleld tisztitdszer és lvegkapard az Ugyfélszolgala-
ton, az online-shopban vagy a kereskedésekben érhetd
el.

FIGYELEM!

A nem megfeleld tisztitdszerek karosithatjak a készilék
fellletét.

» Soha ne hasznaljon nem megfeleld tisztitoszereket.

Alkalmatlan tisztitoszerek

m  Higitatlan &blitdszer

Mosogatdégéphez hasznalatos tisztitdszer
Suroloszer

Aggressziv tisztitdszer, mint példaul sttétisztitd
spray vagy folttisztitd
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Karcolast okozé szivacsot
= Magasnyomasu vagy gézsugaras tisztitdgép

8.2 Uvegkeramia tisztitasa

A f6z8helyet minden hasznalat utan tisztitsa meg, hogy
a f6zési maradék ne égjen oda.

Megjegyzés: Vegye figyelembe a nem megfelel§ tiszti-
tdszerekre vonatkozd informacidkat. — Oldal 24

Kévetelmény: A f6z6lap lehdlt.

1. Az er6s szennyez8dést Uvegkapardval tavolitsa el.
2. Tisztitsa meg a f6z6helyet lvegkeramia-tisztitdszer-
rel.
Ugyeljen a tisztitészer csomagolasan taldlhatd tiszti-
tasi utasitasokra.
Tipp: Uvegkeramiahoz készilt specialis habbal jo
tisztitasi eredmeények érhetbk el.



Zavarok elharitasa hu

9 Zavarok elharitasa

A késziléken fellépd kisebb zavarokat sajat maga is el- > A készillek javitasahoz csak eredeti potalkatrészeket
harithatja. Tanulmanyozza a zavarelharitasrol szolé in- szabad hasznalni. , , ,
formaciokat, miel6tt a vevészolgalathoz fordulna. Ily > Ha a készilék haldzati csatlakozdvezeteke megse-

maodon elkerdli a felesleges koltségeket.

/\ FIGYELMEZTETES - Sérulésveszély!
A szakszerltlen javitas veszélyes.
» A készlléket csak szakképzett személyek javithat- .

jak.

» Ha a készllék meghibasodott, hivja a vevészolgala-

tot.

/\ FIGYELMEZTETES — Aramiités veszélye!
A szakszer(tlen javitas veszélyes.
» A készlléket csak szakképzett személyek javithat-

jak.

ril, szakképzett személlyel kell kicseréltetni.

/\ FIGYELMEZTETES - Egési sériilések veszélye!
A f6z6hely fit, de a kijelz6 nem mikodik.

Kapcsolja ki a biztositékot a biztositékszekrényben.
» Hivja a vev6szolgalatot.

/\ FIGYELMEZTETES - Tlizveszély!

A f6z8lap magatol lekapcsol és utana mar nem lehet
kezelni. Kés8bb véletlenll bekapcsolhat.

» Kapcsolja ki a biztositékot a biztositékszekrényben.
» Hivja a vev6szolgalatot.

9.1 Utmutatasok a kijelzén

Hiba

Ok és hibaelharitas

Nincs

Az aramellatas kimaradt.

1. Ellendrizze a készilék haztartasi biztositékat.
2. Ellendrizze mas elektronikus készllékeknél, hogy nem aramkimaradasrdl van-e szo.

Minden kijelzés villog

A kezel6felllet nedves, vagy targyak talalhatok rajta.
» Szaritsa meg a kezel6mez6t vagy tavolitsa el a targyat.

FZ

Hosszabb ideig, nagy teljesitménnyel hasznalt tdbb f6z6helyet. Az elektronika védelme érde-

kében a f6z8hely kikapcsolt.

1. Varjon egy ideig.

2. Koppintson egy kivant érintémezére.

v Ha az Uzenet mar nem jelenik meg, az elektronika megfeleléen lehlilt. Folytathatja a f&-
zést.

"
-z

Az FZ' lekapcsolta a f6z8helyet, de az elektronika tovabb melegedett. Emiatt minden f6z6-

hely kikapcsolt.

1. Varjon egy ideig.

2. Koppintson egy kivant érintémezére.

v Ha az Uzenet mar nem jelenik meg, az elektronika megfeleléen lehlilt. Folytathatja a f&-
zést.

Az F 5 és a f6zési fo-
kozat felvaltva villog.
Egy hangjelzés hall-

hato.

Forrd edény a kezelbfelilet kdzelében. Az elektronika tulmelegedhet.

» Tavolitsa el az edényt.
v A Kijelzés rovid idd elteletével eltlinik.

F 5 és jelz6hang

Forrd edény a kezelbfelilet kdzelében. Az elektronika védelme érdekében a f6z6hely kikap-

csolt.

1. Tavolitsa el az edénvyt.

2. Varjon egy ideig.

3. Koppintson egy kivant érintémezére.

v Ha az Uzenet mar nem jelenik meg, az elektronika megfeleléen lehlilt. Folytathatja a f&-
zést.

Fg

A f6z8hely tul sokaig Uzemelt és automatikusan lekapcsolt.
A f6z6helyet azonnal Ujra bekapcsolhatja.

oF és a f6z6helyek
nem melegednek

Demod Uzemmadd aktivalva.

1. Valassza le a készlléket 30 masodpercre a haldzatrél, ehhez kapcsolja le a biztositékot
a biztositékszekrényben.

2. Koppintson a kovetkez8 3 percben egy kivant érintémezére.
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hu Artalmatlanitas

Hiba Ok és hibaelharitas

Egy "E" betlivel kez- Az elektronika hibat észlelt.

dodo lzenet jelenik 1. Kapcsolja ki, majd kapcsolja be Ujra a készlléket.

meg a kijelzdn, v Ha egyszeri zavarrél volt sz6, az iizenet eltdinik.

pl. EO111. 2. Ha az Uzenet Ujra megjelenik, hivja a vevészolgalatot. A telefonhivas soran adja meg a
pontos hibalzenetet.
- "Vevdszolgdlat", Oldal 26

10 Artalmatlanitas

Itt megtudhatja, hogyan artalmatlanitsa megfelel6 mo- Az aktualis artalmatlanitasi lehetéségekrél a szakke-

don régi készilékeét. reskeddnél, ill. a telepllési k6zigazgatasnal vagy 6n-
kormanyzatnal tajékozodhat.

10.1 A régi készulék artalmatlanitasa E, 2 készUIeK az elhasznalt villamos:

A kornyezetkiméld artalmatlanitasnak készdnhetéen az sagi és elektronikai készilékekrd!

értékes nyersanyagok Ujra felhasznalhatok. sz0l6 2012/19/EU iranyelvnek meg-

» Koérnyezetkimélé médon artalmatlanittassa a készi- — felelS jeldlést kapott.

léket. Ez az iranyelv a mar nem hasznalt ké-
szllékek visszavételének és haszno-
sitasanak EU-szerte érvényes kereteit
hatarozza meg.

11 Vevészolgalat

Ha a hasznalattal kapcsolatban barmilyen kérdése van,
ha nem tudja 6nalldéan elharitani a zavart a késziléken,
vagy ha a késziléket meg kell javitani, forduljon vevé-
szolgalatunkhoz.

A megfeleld kornyezetbarat tervezésrdél sz6l6 rendelet
szerint a mikoddés szempontjabdl relevans eredeti pot-
alkatrészeket készllékének az Eurdpai Gazdasagi Tér-
ségben vald forgalomba hozatalatdl szamitva legalabb
10 évig beszerezheti veviszolgalatunknal.
Megjegyzés: A vev@szolgalat tevékenysége a gyartoi
garancialis feltételek keretében ingyenes.

Az On orszagéban érvényes garanciaid6rél és garanci-
alis feltételekrdl vevszolgalatunktdl, kereskeddjétdl
vagy weboldalunkrol szerezhet részletes informaciokat.
Ha a vevdszolgalathoz fordul, tartsa kéznél késziléke
termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat (FD).

A vevd@szolgalat elérhet6ségét megtalalja a vevdszolga-
latok mellékelt jegyzékében vagy a weboldalunkon.

11.1 Termékszam (E-Nr.) és gyartasi szam
(FD)

A termékszamot (E-Nr.) és a gyartasi szamot (FD) a ké-
szllék tipustablajan talalja.

A tipustablat megtalalja:

m A készillék miszaki adatlapjan.

= A f6zbfelllet aljan.

Készlléke adatait és a vev8szolgalat telefonszamat
gyorsan megtalalja, ha feljegyzi maganak az adatokat.
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1 Siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni de sigu-
ranta.

1.1 Instructiuni generale

m Cititi cu atentie acest manual.

m P3strati manualul cu instructiuni, certificatul
aparatului, precum si informatiile privind
produsul in vederea utilizarii ulterioare sau
fnmanarii acestora urmatorului proprietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a
aparatului daca acesta a fost deteriorat in
timpul transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Racordarea fara stecher a aparatelor poate fi

efectuata numai de catre personal de speciali-

tate autorizat. In cazul avariilor rezultate in ur-

ma unei conectari eronate, dreptul de garantie

este anulat.

Utilizati acest aparat numai:

® pentru prepararea de alimente si bauturi.

® sub supraveghere. Supravegheati pentru
scurt timp procesul de preparare pentru ca
acesta sa nu se intrerupa.

Siguranta ro

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din
mediul casnic.

® pana la o inaltime de 2000 m deasupra ni-
velului marii.

Nu folositi aparatul:

® cu temporizare externa sau cu o teleco-
manda separata. Acest lucru nu este vala-
bil in cazul in care functionarea cu aparate-
le inregistrate conform normei EN 50615
este oprita.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta
de peste 8 ani si de persoane cu capacitafi fi-
zice, senzoriale sau mintale reduse sau fara
experienta si/sau cunostinte numai daca sunt
supravegheati sau au fost instruiti referitor la
utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles
pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu apara-
tul.

Curatarea si intrefinerea realizata de catre uti-
lizator nu trebuie facuta de copii, in afara de
cazul In care ei au varsta de 15 ani si mai
mari Si sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la dis-
tanta de aparat si de cablul de alimentare
electrica al acestuia.

1.4 Utilizarea in siguranta

/A AVERTISMENT - Pericol de incendiu!
Fierberea nesupravegheata cu grasimi sau
ulei pe plita poate fi periculoasa si poate duce
la izbucnirea unui incendiu.

» Nu lasati niciodata nesupravegheate uleiuri-
le si grasimile incinse.

» Tn cazul izbucnirii unui incendiu, nu incerca-
ti niciodata sa-l stingeti cu apa, ci deconec-
tati aparatul, iar apoi acoperiti flacarile, de
exemplu, cu un capac sau cu o patura ex-
tinctoare.

Suprafata de gatit se infierbanta puternic.

» Nu asezati niciodata obiecte inflamabile pe
suprafata de gatit sau in apropierea aceste-
ia.
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ro Prevenirea prejudiciilor materiale

» Nu depozitafi niciodata obiecte pe suprafa-
ta de gatit.

Aparatul se incinge.

» Nu pastrati niciodata obiecte inflamabile
sau doze de spray in sertarele aflate direct
sub plita.

Acoperitoarele pentru plita pot duce la surve-

nirea unor accidente, de ex. din cauza supra-

incalzirii, aprinderii sau a materialelor care se
pot sparge.

» Nu folositi niciun fel de acoperitoare pentru
plita.

Alimentele se pot aprinde.

» Procesul de preparare trebuie sa se desfa-
soare sub supraveghere. Procesele scurte
de preparare trebuie suptavegheate con-
stant.

/A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

In timpul utilizarii, aparatul si piesele care pot

fi atinse se infierbanta, mai ales rama plitei

daca aceasta exista.

» Este recomandat sa actionati cu precuatie
si sa evitati atingerea elementelor de incal-
zire.

» Copiii cu varsta de sub 8 ani trebuie sa fie
tinuti la distanta.

Gratarele amplasate pe plita pot provoca ac-

cidentari.

» Nu asezati niciodata gratare pe plita.

Aparatul se incalzeste in timpul functionarii.

» Tnainte de curatare, |&sati aparatul sa se ra-
ceasca.

A\ AVERTISMENT - Pericol de

electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoa-

se.

» Numai personalul de specialitate are permi-
siunea de a efectua lucrari de reparatii la
nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate nu-
mai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de alimentare
al acestui aparat, acesta trebuie inlocuit de
catre o persoana calificata si instruita.

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimen-

tare de la retea deteriorat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Daca suprafata este rupta, aparatul este
deconectat pentru a se evita un posibil soc
electric. In acest caz, aparatul nu este de-
conectat de la comutatorul principal ci de
la siguranta de la tabloul de sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata.

— Pagina 34

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului

poate provoca electrocutarea.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului apa-
rate de curatat cu jet sub presiune sau cu
jet de abur.

|zolatia cablurilor aparatelor electrice se poate

topi la atingerea pieselor fierbinti ale aparatu-

lui.

» Nu aduceti niciodata cablurile de racordare
ale aparatelor electrice in contact cu piese-
le fierbinti ale aparatului.

/A AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Daca exista lichid intre fundul oalei si ochiul

de gatit, oalele pot sari brusc.

» Pastrati intotdeauna uscate ochiul de gatit
si fundul oalei.

/A AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot

trage pe cap, asfixiindu-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de
ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se

pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

2 Prevenirea prejudiciilor materiale

ATENTIE!

Bazele abrazive ale oalelor si tigailor zgéarie placa vitro-

ceramica.

» Verificarea veselei.

Gatirea cu vase goale poate deteriora vasele de gatit

sau aparatul.

» Nu asezali niciodata oale fara continut pe ochiurile
de gatit incinse, nu este permisa gatirea cu vase
goale.
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Vasele de gatit amplasate gresit pot conduce la supra-
incélzirea aparatului.

» Nu asezati niciodata tigaile sau oalele incinse pe

_ elementele de comanda sau pe rama plitei.

In cazul in care pe plitd cad obiecte dure si ascutite, se
pot produce deteriorari.

» Nu lasati sd cada pe plita obiecte dure sau ascutite.



Materialele care nu sunt termorezistente se topesc pe

ochiurile de gatit fierbinti.

» Nu folosili folie de protectie pentru aragaz.

» Nu utilizati folie de aluminiu sau vase din material
plastic.

2.1 Vedere de ansamblu cu defectiunile cele
mai frecvent intalnite

Aici gasiti cele mai frecvent intélnite defectiuni si sfaturi
cum sa evitati aparitia acestora.

Defe- Cauza Masura
cliune
Pete Preparate revar- Tndepértat,i imediat prepa-
sate ratele revarsate cu un dis-
pozitiv pentru curdtarea
sticlei.
Pete Produse de cu- Utilizati produse de cura-

ratare neadec-
vate

tat adecvate pentru placa
vitroceramica.

Protectia mediului si economisirea

Defe- Cauza Masura
ctiune
Zgéarie- Sare, zahar sau Nu utilizali plita ca supra-
turi nisip fata de lucru sau de de-
pozitare.
Zgérie- Baze abrazive  Verificali vesela.
turi ale oalelor sau
a tigailor
Decolo- Produse de cu- Utilizali produse de cura-
rare ratare neadec- tat adecvate pentru placa
vate vitroceramica.
Decolo- Frecare cu ba-  Ridicali oalele si tigaile
rare zele oalelor cand le miscati.
de ex. aluminiu
Defor- Zahar sau ali- Tndepértati imediat prepa-
mare mente cu conii- ratele revarsate cu un dis-
concava nut mare de za- pozitiv pentru curdtarea

har

sticlei.

3 Protectia mediului i economisirea

3.1 Predarea la deseuri a ambalajului

Ambalajele sunt ecologice si reciclabile.

» Eliminati componentele separat, in functie de tipul
acestora.

3.2 Economisirea de energie

Respectand aceste instructiuni, consumul electric al
aparatului dumneavoastra va fi si mai scazut.

Alegeti zona de gatit corespunzatoare marimii oalei.

Pozitionali centrat vasul de gatit.

Utilizati vase de gatit a caror diametru la baza cores-

punde cu diametrul zonei de gatit.

Recomandare: Producatorii de vase de gatit mentio-

neaza in mod frecvent diametrul de sus al oalelor.

Acesta este deseori mai mare decéat diametrul bazei.

m Vasele de gatit necorespunzatoare sau cele care
nu acopera complet zonele de gatit consuma multa
energie.

Acoperiti intotdeauna oalele cu un capac potrivit.
m Daca gatifi intr-un vas fara capac, aparatul va con-
suma mai multa energie.

Ridicali capacul cat mai rar posibil.
m Daca ridicati capacul, se pierde multa energie.

Folositi un capac de sticla.
m Prin capacul de sticla puteti vedea interiorul oalei
fara sa fie necesar sa ridicati capacul.

Utilizati oale si tigai cu fundul plat.
m QOalele care nu au fundul plat maresc consumul de
energie.

Utilizali vase de gatit corespunzatoare cantitatii de ali-

mente.

= Vasele de gatit voluminoase umplute cu o cantitate
mica de alimente necesitd mai multa energie pentru
a se incalzi.

Preparati cu o cantitate mica de apa.

= Cu cét cantitatea de apa din vasul de gatit este mai
mare, cu atat mai multa energie este necesara pen-
tru incalzire.

Reveniti cat mai repede posibil la o treapta de prepa-

rare inferioara.

= Prin alegerea unei trepte de preparare indelungata
prea inalte se va irosi energie.

Utilizati caldura remanenta a plitei. In cazul unor timpi
de preparare mai indelungati decoectati zona de gati-
re cu 5-10 minute Tnainte de finalul duratei de prepa-

rare.

m Cdldura reziduala neutilizatda mareste consumul de

energie.

Informatiile despre produs conform (UE) 66/2014 se
gasesc in certificatul aparatului inclus si pe internet, pe
pagina de produs a aparatului dumneavoastra.
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ro Cunoasterea

4 Cunoasterea

Instructiunile de utilizare sunt valabile pentru diferite plite.

4.1 Panou de comanda

Prin intermediul elementului de operare setali toate funciiile aparatului dvs si primiti informatii cu privire la stadiul de

operare.
50 | OF
L L
[ L
[ L
T
4.2 Afisaje Observatii
o L N = Mentineti panoul de comanda mereu uscat. Umidita-
Pe afisaje apar valorile si functiile setate. tea afecteazd functionarea.

. = Nu trageli nicio oald in apropierea afigsajelor si a pa-
eflial Nume — nourilor tactile. Sistemul electronic se poate suprain-
i-59 Trepte de preparare termica cilzi.

H Caldura reziduala

4.3 Panouri tactile

Céampurile touch sunt suprafete sensibile la atingere.
Pentru a selecta o functie atingeti campul aferent.

Camp Nume

tactil

® Intrerupétor principal

O Selectarea ochiului de gatit
—+ Campurile de setare

4.4 Indicator de caldura reziduala

Plita este prevazuta cu un indicator de caldura rezidua-
|a pentru fiecare ochi de gatit H.

Atata timp céat indicatorul de caldura reziduala este
aprins, ochiul de gatit este fierbinte. Nu atingeti ochiul
de gatit.

Nota: Puteti, mentine cald un preparat mic sau topi o
glazura.

5 Utilizarea de baza

5.1 Conectarea sau deconectarea plitei

Conectati si deconectati plita de la comutatorul princi-
pal.

5.2 Conectati plita

Atingeti .

Becul indicator de deasupra O se aprinde.
Indicatoarele & lumineaza.

Plita este gata de functionare.

L G G G 4
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5.3 Deconectati plita

Daca toate ochiurile de gatit sunt deconectate pentru
putin timp (10-60 de secunde) plita se deconecteaza
automat.

> Atingeti ©.

Becul indicator de deasupra ® se stinge.
Indicatoarele se sting.

Toate ochiurile de gatit sunt deconectate.

Indicatorul de caldura reziduala raméane aprins pana
cand ochiurile de gatit se racesc suficient.

€ < <



5.4 Informatii privind zonele de gatit

Zonele intunecate din zona de incandescenta a zonei

de gatit apar din motive tehnice. Acestea nu influentea-

za in niciun fel functionarea ochiului de gatit.

Temperatura zonei de gatit se regleaza prin conectarea

si deconectarea sistemului de incalzire. Sistemul de n-

calzire poate fi conectat si deconectat si la putere ma-

Xima.

Motive:

= Componentele sensibile sunt protejate Impotriva in-
calzirii excesive.

m  Aparatul este protejat impotriva solicitarii electrice
excesive.

5.5 Setarea zonelor de gatit

Pentru a putea efectua setari la un ochi de gatit aceas-
ta trebuie sa fie in prealabil selectat.

Treapta de
preparare
1 putere minima
9 putere maxima

5.6 Setarea treptelor de preparare termica
Cerinta: Plita este conectata.

Sistemul de siguranta Impotriva accesului copiilor ro

1. Cu O selectati ochiul de gatit.
v llfe afisajul treptelor de preparare termica se aprinde
o

2. Tn urmatoarele 10 secunde, atingeti + sau —.
Se afiseaza setarea de baza.
— = Treapta de preparare termica 9
- — Treapta de preparare termica 4

5.7 Modificarea treptelor de preparare
termica

1. Cu O selectati ochiul de gatit.
2. Atingeti + sau —, pana cand apare treapta de pre-
parare dorita.

5.8 Deconectarea ochiului de gatit

Puteti deconecta ochiul de gatit in 2 moduri.

1. Atingeti de 2 ori O.

v Pe afisajul treptelor de preparare termica apare 4.

v Dupa aprox. 10 secunde, apare indicatorul de cal-
dura reziduala.

2. Selectati ochiul de gatit si atingeti + sau —, pana
Cél"l'd pe afisajul treptelor de preparare termica apa-
re u.

v Dupa aprox. 10 secunde, apare indicatorul de cal-
dura reziduala.

Nota: Ultimul ochi de gatit reglat raméane activat. Puteti

regla ochiul de gatit fara sa-l selectati din nou.

6 Sistemul de siguranta impotriva accesului copiilor

Cu ajutorul sistemului de siguranta impotriva accesului
copiilor, impiedicali conectarea plitei de cétre copii.

6.1 Activarea sigurantei pentru copii

Cerinta: Plita este deconectaté.

» Mentineti apdsat concomitent + si — timp de 4 se-
cunde.

v Pe afisajul treptelor de preparare termica se aprinde
- timp de 10 secunde.

v Plita este blocata.

6.2 Dezactivarea sistemului de siguranta

impotriva accesului copiilor

» Mentineti apasat concomitent + si — timp de 4 se-
cunde.

v Plita este deblocata.

7 Setarile de baza

Puteti seta aparatul dvs. in functie de necesitatile dvs.

7.1 Prezentarea generala privind setarile de
baza

Aici gasiti o privire de ansamblu asupra setarilor de ba-
za si a setarilor presetate din fabricatie.

Afisaj Optiuni

ci Sistemul automat de siguranta impotriva ac-
cesului copiilor
£ - Deconectat’
i — Conectat
£ - Sistemul manual si automat de protectie
impotriva accesului copiilor este deconectat.

' Setare din fabricd

Afisaj Optiuni

]
My

- Semnal sonor
£l — Semnalul de confirmare si semnalul de
operare gresita sunt deconectate. Semnalul
sonor pentru intrerupatorul principal raméane
conectat.
i — Numai semnalul de eroare de operare es-
te conectat.
£ — Numai semnalul de confirmare este acti-
vat.
7 — Sunt activate semnalul sonor de confir-
mare si semnalul de operare gresita."

' Setare din fabricd
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Afisaj Optiuni

ch Timpul de selectare a zonelor de gatit

L - Nelimitat: puteti seta intotdeauna ultima
zoné1 de gatit selectatd, fara sa selectati din
nou.

! — Puteti efectua setari la ultima zona de ga-
tit selectata in primele 10 secunde de la se-
lectare. Dupa care trebuie sa selectati din
nou zona de gatit Tnainte de a efectua noi se-
tari.

Resetarea la setarea din fabrica

& - Deconectat’

i — Conectat

' Setare din fabrica

n
2

7.2 Modificarea setarii de baza

Cerinta: Plita este deconectata.

1. Conectati plita.

2. In urmatoarele 10 secunde, mentineti apasat conco-
mitent + si — timp de 4 secunde.

Ol oo

v Pe display-ul de jos se aprind intermitent alternativ =
sif.
v Pe display-ul de sus se aprinde 4.

3. Atingeti in mod repetat O pana cand pe display-ul
din partea de jos apare afisajul dorit.

Cu + sau — setati valoarea dorita.

Mentineti apasat concomitent + si — timp de 4 se-
cunde.

v Setarea este activata.

Recomandare: Pentru parasirea setarilor de baza fara
a le memora, deconectati plita cu . Reconectati plita
si setati din nou.

o &

8 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima a aparatului pen-
tru o perioada indelungata de timp, curatati-l si ingrijiti-|
cu atentie.

8.1 Produse de curatare

Produsele de curatare corespunzatoare si dispozitivul

pentru curdtarea sticlei pot fi achizitionate de la unitatile

de service, din magazinul online sau din comert.

ATENTIE!

Produsele de curdtare inadecvate pot deteriora supra-

fata aparatului.

» Nu folositi niciodata produse de curatare inadecva-
te.

Produse de curatare neadecvate

= Detergent de vase nediluat

m  Solutie de curatat pentru masina de spalat vase

®=  Produse de curatare abrazive

®»  Produse de curadtare agresive, de ex. spray-uri pen-
tru cuptoare sau agenii de indepartare a petelor
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= Bureli care zgarie
m  Aparate de curafat cu jet sub presiune si cu jet de
abur

8.2 Curatarea placii vitroceramice

Curatati plita dupa fiecare utilizare pentru ca resturile

de la gatit sa nu se arda.

Nota: Respectati informatiile privind produsele de cura-

tare neadecvate. — Pagina 32

Cerinta: Plita s-a racit.

1. Tndepértat,i depunerile persistente de murdarie cu
ajutorul unei raclete pentru geamuri.

2. Curataii plita cu un agent de curatare pentru supra-
fete vitroceramice.
Acordati atentie indicatiilor de curatare de pe amba-
lajul agentului de curétare.
Recomandare: Pentru rezultate de curatare optime,
utilizati un burete special pentru suprafete vitrocera-
mice.
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9 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumnea-
voastra. Inainte de a contacta unitatea de service, con-
sultati informatiile privind remedierea defectiunilor. Ast-
fel evitati cheltuielile inutile.

/\ AVERTISMENT - Pericol de ranire!
Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese
de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de alimentare al aces-
tui aparat, acesta trebuie inlocuit de catre o persoa-
na calificata si instruita.

A AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

» Numai personalul de specialitate are dreptul de a
executa reparatii ale aparatului.
» Daca aparatul este defect, instiintati unitatea de ser- >

vice abilitata.

A AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea
de a efectua lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

Pozitia de fierbere incalzeste, insa indicatorul nu fun-
ctioneaza.

Deconectati siguranta din tabloul de sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata.

/\ AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Plita se deconecteaza automat si nu mai poate fi actio-
natad. Aceasta se poate reconecta accidental mai tarziu.
» Deconectati siguranta din tabloul de sigurante.

» Contactali unitatea de service abilitata.

9.1 Indicatii pe display

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Niciuna

Alimentarea cu curent electric a fost intrerupta.

1. Verificali siguranta aparatului la tablou.
2. Verificati cu ajutorul altor aparate electronice daca s-a produs o pana de curent.

Toate afisajele se
aprind intermitent

Panoul de comanda este ud sau pe acesta sunt asezate obiecte.
» Uscati panoul de comanda sau indepartati obiectul.

FZ

Pe mai multe zone de gatit s-a gatit un timp mai lung, la o putere mare. Pentru protectia sis-

temului electronic, zona de géatit a fost deconectata.

1. Asteptati un timp.

2. Atingeti un camp tactil oarecare.

v Daca mesajul nu mai apare sistemul electronic s-a racit suficient. Puteti continua proce-
sul de preparare.

-
ng

In ciuda deconectarii prin F2, sistemul electronic a continuat s& se incélzeasca. Din acest

motiv au fost deconectate toate zonele de gatit.

1. Asteptati un timp.

2. Atingeti un camp tactil oarecare.

v Daca mesajul nu mai apare sistemul electronic s-a racit suficient. Puteti continua proce-
sul de preparare.

F 5 si treapta de pre-
parare termica se
aprind intermitent si
alternativ. Se emite
un semnal sonor.

Oala fierbinte in zona panoului de comanda. Sistemul electronic risca sa se supraincalzeas-
ca.

» Indepartati oala.

v Afisajul se stinge la scurt timp dupa aceea.

F 5 si semnalul sonor

Oala fierbinte in zona panoului de comanda. Pentru protejarea sistemului electronic, zona

de preparare a fost deconectata.

1. Indepartati oala.

2. Asteptati un timp.

3. Atingeti un camp tactil oarecare.

v Daca mesajul nu mai apare sistemul electronic s-a racit suficient. Puteti continua proce-
sul de preparare.

Fg

Zona de gatit a functionat un timp prea indelungat si s-a deconectat automat.
Puteti reconecta plita imediat.

dE si zonele de gatit
nu Tncalzesc

Este activat modul Demo.

1. Deconectali aparatul de la reteaua de alimentare electrica timp de 30de secunde prin
decuplarea sigurantei de la tabloul electric.
2. Atingeti in urmatoarele 3 minute un camp tactil oarecare.
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ro Evacuarea ca deseu

Defectiune Cauzele si remedierea defectelor

Pe display apare me- Sistemul electronic a identificat o eroare.

saj cu "E", de ex. 1. Opriti si apoi reporniti aparatul.

EO111. v Daci eroarea a fost remediata prin acest procedeu, mesajul dispare.

2. Dacé anuntul apare din nou, contactati unitatea de service pentru clienti. In acest caz,
specificati cu exactitate mesajul de eroare.

- "Serviciul clienti”, Pagina 34

10 Evacuarea ca deseu

Aflali aici cum eliminati aparatele uzate corect ca si
deseu.

10.1 Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot refolosi materii pri-

me valoroase.

» Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile curente de eliminare
ecologica a aparatelor pot fi obtinute de la distribui-
torii comerciali de specialitate, dar si de la primaria
sau administratia locala.

Acest aparat este marcat corespun-
zator directivei europene 2012/19/
UE in privinta aparatelor electrice si
electronice vechi (waste electrical

and electronic equipment — WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o

preluare Thapoi, valabila in intreaga
UE, si valorificarea aparatelor vechi.

B

11 Serviciul clienti
Tn cazul in care aveti intrebari privind utilizarea, s-a pro-
dus o defectiune la aparat pe care nu o puteti remedia
pe cont propriu sau este necesara repararea aparatu-
lui, adresati-va unitatii noastre de service.

Piesele de schimb originale, relevante pentru siguranta,
conform Regulamentului corespunzator referitor la de-
signul ecologic se procura de la unitatea noastra de
service abilitatd, pentru o duratd de minim 10 ani de la
punerea in circulatie in interiorul Spatiului Economic
European.

Nota: Reparatiile efectuate de personalul din cadrul
unitatii de service abilitate In cadrul perioadei de ga-
rantie acordate de producator, in conditiile impuse de
acesta, sunt gratuite.

Pentru informatii detaliate despre perioada si conditiile
de garantie din tara dumneavoastrd, adresati-va servici-
ului de asisten{a pentru clienii, distribuitorului local sau
accesati site-ul nostru web.

Daca apelati la Serviciul pentru clienti, trebuie sa
mentionafi numarul de identificare a produsului (E-Nr.)
si numarul de fabricatie (FD) al aparatului dumneavoas-
tra.

Datele de contact ale serviciului pentru clienti le gasiti
in lista atasata a unitatilor de service pentru clientisau
pe pagina noastra de internet.

11.1 Numarul de produs (Nr. E) si numarul
de fabricatie (FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numarul de fabricatie
(FD) se gasesc pe placuta de tip a aparatului.
Placuta de fabricatie se afla:

m  pe certificatul aparatului.

= pe partea inferioara a plitei.
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Pentru gasi rapid si usor datele aparatului dvs. si nu-
marul de telefon al serviciului pentru clienti le puteli no-
ta undeva sd le aveti la Indemana.
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